


2.6 - KONFIGURIERUNG MITTELS BEDIENFELD
=XU bQGHUXQJ GHU .RQ¢(JXUDWLRQHQ ZLH IROJW YRU.
a. Den Stecker in die Steckdose zur Versorgung des Klimagerats stecken und sich
YHUJHZLVVHUQ GDVV VLFK GLHVHV LP 6WDQG E\ OR(
b. DieTasteMODE HWZD 6HNXQGHQ ODQJ GU*FNHQ ELV GD)\
anzeigt.
c. Die Tasten ,+* oder ,-“ driicken, um den einzustellenden Wert des Parameters
DXV]XZIKO HRQ big R
Die Taste MODE etwa 2 Sekunden lang driicken, bis der Parameter blinkt.
Die Tasten ,+* oder ,-“ driicken, um den gewiinschten Wert auszuwahlen.
MODE driicken, um den gewiinschten Wert zu bestatigen.
'LH 7DVWH 6WDQG E\ GU*FNHQ RGHU HWZD 6HNXQG|
GHU 3DUDPHWHUNRQ¢{JXULHUXQJ ]X YHUODVVHQ

@~

.RQ¢{IXULBEHPOHINWURWDILNG RAHKRKHD QGLQ V-
tallation
Das Gerat kann sowohl am unteren Teil der Wand (nahe des Ful3bodens) als am
oberen Teil der Wand (nahe der Decke) installiert werden.
8P GLH /XIWYHUWHLOXQJ XQG GHQ 5DXPNRPIRUW ]X R
YHUIQGHUW ZHUGHQ GD]X GLH 3RVLWLRQ GHU .ODSSHC

[ & 'LH .RQ¢JXUDWLRQ LQ 'HFNHQQIKH EHZLUNW
automatische Korrektur der Raumtemperatur um 3 °C.

ﬁ Um eine einwandfreie Funktionsweise zu gewahrleisten, muss
EHL MHGHU .RQ¢JXUDWLRQVIQGHUXQJ GHU
RQ¢JXUDWLRQ GHU (OHNWURQLN YHUIQGHUW
%HL GHU .RQ¢JXULHUXQJ GHU QLHGULJHQ RGHU KRKHQ
an.

8P GLH JHZ*QVFKWH .RQ¢(JXUDWLRQ HLQ]XVWHOOHQ GL

ausfiihren und zwischen dem Parameter (fiir Deckeninstallation) oder (fur
Bodeninstallation) wahlen.

RQ¢IXULKHYKQERRYV
System enable
Der auf der Klemme der Haupt -
= SODWLQH < EH¢{QGO
(Y2) kannverwendetwerden, um
die Funktionen ENERGY BOOST
oder SYSTEM ENABLE des Kli -
magerats zu aktivieren (Abb. 29).
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%HL GHU .RQ¢JIJXULHUXQJ GHV .RQWDNWV (QHUJ\ ERR\
'LVSOD\DQ 'HU 3DUDPHWHU NDQQ HLQHQ :HUW YRQ |

Mit dem Wert PI = 0, funktioniert der Eingang als SYSTEM ENABLE.

glIQHW VLFK GHU .RQWDNW ZLUG GDV .OLPDJHUIW LQ

6FKOLH%W VLFK GHU .RQWDNW VWHOOW GDV .OLPDJ

wieder her.

Mit dem Wert 3, , funktioniert der Eingang alENERGY BOOST.

Werte <0 verringern die Tset in Cooling, indem sie die Leistung des Gerats erhthen
EHWUIJW ]XP %HLVSLHO 7VHW f& XQG (QHUJ\ ERRVW

wie wenn Tset 21°C betriige)

Werte> 0 erhéhen die Tset in Heating, indem sie die Leistung des Geréts erhdhen
EHWUIJW ]XP %HLVSLHO 7VHW f& XQG (QHUJ\ ERRVW

wenn Tset 27°C betriige)

8P GDV *HUIW EHL $NWLYLHUXQJ HLQHU GHU EHLGHQ )>

YRUJHKHQ

a. Das Luftansauggitter (3) anheben und die zwei Schrauben (3a) entfernen (Abb. 25).

b 'LH UHFKWH XQG GLH OLQNH .ODSSH D GHU )URC
HLQHP 6FKUDXEHQ]LHKHU O|VHQ GLH /XIWDXVODV
Schrauben (1b) herausnehmen (Abb. 28).

c. Die Frontabdeckung abnehmen.

'LH ]ZHL %HIHVWLIJXQJVVFKUDXEHQ ; O|VHQ XP

6FKDOWWDIHO ; ]X HQWIHUQHQ $EE

e. Von der Schraubklemme (Y2) die mitgelieferte Briicke (Y3) entfernen (Abb. 29).

f 'LH 6FKDOWWDIHO HUQHXW YHUVFKOLH% HQ

g

o

'LH YRUGHUH $EGHFNXQJ GHV *HUIWV HUQHXW DQEL
HU (LQJDQJ PXVV GXUFK HLQHQ VDXEHUHQ SRWHQWL

[D=" Einnicht langeres Kabel als 10 m verwenden.

RQ¢IXULHUXQJ ,QSXW VHWWLQJ

%HL GHU .RQ¢JXULHUXQJ GHV RIIHQHQ RGHU JHVFK@RVVH
8P GLH JHZ*QVFKWH .RQ¢JXUDWLRQ HLQ]XVWHOOHQ ¢

ren ausfuhren und zwischen dem Parameter (geschlossener Kontakt) oder
(offener Kontakt) wéhlen.

RQ¢IXULHUXQJ GHU OD% HLQKHLW GHU 7HP

%HL GHU .RQ¢JIXULHUXQJ GHU OD%HLQKHLW 3Bl 7HPS}
8P GLH JHZ*QVFKWH .RQ¢JXUDWLRQ HLQ]XVWHOOHQ G

ausfiihren und zwischen dem Parameter L. (Celsius) oder ./~ (Fahrenheit) wahlen.

RQ¢IJXULHUXQJ :IUPHSXPSH QXU NDOW Q
%HL GHU .RQ¢JXULHUXQJ GHU %HWULHEVZH WM GHV *F
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Um das Gerat derart einzustellen, dass es sowohl im Kiihl- wie im Heizbetrieb lauft,

GLH .RQ¢JXHPP WHRMWASXPS DXVZIKOHQ

8P GDV *HUIW GHUDUW HLQ]XVWHOOHQ GDVV HV QXU LF
,CO03 FRROLQJ RQO\ DXVZIKOHQ

8P GDV *HUIW GHUDUW HLQ]XVWHOOHQ GDVV HV QXU LF
,HO3 KHDWLQJ RQO\ DXVZIKOHQ

A Nur im Fall des auf ,CO" eingestellten Geréts ist es maglich, den
.RQGHQVZDVVHUDEAXVV GHV *HUIWV QLFKW YRU]X
Installation mittels Fernbedienung bzw. Display bzw. App vergewissern,
dass das Gerét nicht die Einstellung des Heizmodus aufweist.

3 - BEDIENUNG
3.1 - WARNHINWEISE

= Die Installation und der elektrische Anschluss des Geréts sind durch
JDFKSHUVRQDO PLW GHQ JHVHW]OLFK YRUJHVFE
auszufiihren. Die Installationsanweisungen sindim entsprechenden
Abschnitt in diesem Handbuch enthalten.

é Der aus den internen und externen Gittern austretende Luftstrom
darfweder durch Gegensténde noch durch Bauteile jeder Art (Mobel,
*DUGLQHQ 3ADQ]JHQ /DXEZHUN 5ROO0O0IGHQ X

[l = ¢ ZurVermeidung von groRen Schaden an den &uReren Teilen darf das
*HKIXVH DXI NHLQHQ )DOO DOV 6LW] RGHU $EOD

« Bewegen Sie die Luftaustrittsklappe nicht manuell; hierzu ist die
Fernbedienung zu verwenden.

« Sollte aus dem Gerdt Wasser austreten, ist dieses sofort auszu-
schalten und vom Stromnetz zu trennen. Setzen Sie sich mit der
néchstgelegenen Kundendienststelle in Verbindung.

* Im Modus “Heizung” erfolgt ein regelm&Riger Abtauvorgang des
LQQHUHQ :IUPHWDXVFKHUV 9HUA«VVLJHUV GD
Eis bilden kann. In diesem Fall arbeitet das Gerat zwar weiter, doch
gibt es keine Warmluft an den Raum ab. Diese Phase kann drei bis
hochstens zehn Minuten dauern.

$'HQ /IXIW;OWHU ZLH LP HQWVSUHFKHQGHQ .DSL)\
maRigen Zeitabstanden reinigen (5.1.2).

é Das Gerat darf nicht in Raumen installiert werden, in denen sich
explosive Gase hilden oder in denen Feuchtigkeits- und Tempera
turwerte, die in der Installationsanleitung angegebenen Grenzwerte
tiberschreiten, vorhanden sind.
DE - 29
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3.2 - BESCHREIBUNG DER ANZEIGEKONSOLE
,P REHUHQ UHFKWHQ 7HLO

sich Tasten und LED, deren Funktion nach- d ‘o EEoD ' wone %
stehend beschrieben werden. _
Tasten § Display
Vor der Vornahme der folgenden Schritte, | — + @
eine beliebige Taste driicken, um die Anzei- R
getafel freizuschalten.

o J

+ (UK|KXQJ GHU JHZ*QVFKWHQ 7HPSHUDWXU
KIFKVWHU HLQVWHOOEDUHU :HUW f& )

- 9HUULQJHUXQJ GHU JHZ.QVFKWHQ 7HPSHUDWXU

*HULQJVWHU HLQVWHOOEDUHU :HUW LP +HL]PRGXV

d) SNWLYLHUXQJ E]Z 'HDNWLYLHUXQJ 6WDQG E\
tergeschwindigkeit.
- Kurze Beruhrung, um die geringste, mittlere, hchste oder automatische
Geschwindigkeit zu wahlen.

/IDQJH %HU-KUXQJ ]XU $NWLYLHUXQJ E]Z 'HDNWL®

MODE Wahl des Betriebsmodus und Einstellung der Parameter
- Kurze Berlihrung (langer als 2 Sekunden), um den Betriebsmodus Liifter,
Kihlen, Heizen zu wéhlen

- /IDQJH %HU.KUXQJ XP GLH 3DUDPHWHUHLQVWHOOXC

+und-  Gleichzeitig mindestens 5 Sekunden lang driicken, um die Tastatur frei-
]XJHEHQ E]Z ]X VSHUUHQ

Q) und MODE Gleichzeitig und lang (mindestens 5 Sekunden) driicken, um die Meldung
JLOWHU YHUVFKPXW]W JXUFN [ XVWHOOHQ

Anderes
IR ,QIUDURW (PSIIQJHU
B Akustischer Melder

LED1

BETRIEBSBEDINGUNGEN DlSP.LAY Modus
(weil)
(rot/blau)
6WDQG E\ OFF ON® OFF OFF
Kihlmodus - f& - ) ON® BLAU ;
Heizmodus - f& ) ON® ROT ;
Entfeuchtungsmodus ON®) BLAU :
Luftermodus ON®) OFF
Automatik-Modus ON®) ; ;
Timer freigegeben : ON®) ; ON
DE - 30
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DISPLAY LED1

BETRIEBSBEDINGUNGEN . Modus

(weif) (rotfblau)

3DUDPHWHU .RQ¢JIXULHUX®J

hohe oder niedrige Wand OFF OFF OFF
Deckeninstallation OFF OFF OFF
Bodeninstallation OFF OFF OFF
Input setting OFF OFF OFF
glQXQJ .RQWDNW (QHUJ\ RRV|W

E]Z 6\VWHP (QDEOH OFF OFF OFF
6FKOLH%XQJ .RQWDNW (QHUJ\

%RRVW E]Z 6\VWHP (QDEGH OFF OFF OFF
Input setting Blinken OFF OFF
Filter verschmutzt

ON® $QIJHVFKORVVHQ

3.3 - BENUTZUNG DER FERNBEDIENUNG
Mit der mit dem Klimagerat mitgelieferten Fernbedie-
nung kénnen Sie das Gerat bequem bedienen. Gehen
Sie bitte sehr sorgfaltig mit der Fernbedienung um,
insbesondere:

+ sollte sie nicht nass gemacht werden (nicht mit
Wasser reinigen oder in den Regen legen).

+ darf sie nicht fallen gelassen werden oder heftige
StoRRe erleiden.

+ darf sie nicht direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden.

[l = ° Die Femnbedienung arbeitet mit Infrarot-Technologie.

« Wahrend des Gebrauchs diirfen zwischen der Fernbedienung und
dem Klimagerét keine Hindernisse vorhanden sein.

« Werdenin der Nahe des Klimagerates auch andere Geréte mitFern -
bedienung benutzt (TV, Stereoanlagenusw.), kann es zu Interferenzen
kommen mitdem daraus folgenden Verlust des gesendeten Signals.

f (OHNWURQLVFKH /DPSHQ XQG /HXFKWVWRIADPS
gung von der Fernbedienung zum Klimagerét storen.

« Wird die Fernbedienung langere Zeit nichtbenutzt, sind die Batterien
herauszunehmen.
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+ Das Display der Fernbedienung erlischt nach einigen Sekunden
der Nichtbenutzung, um es wieder zu aktivieren, drticken Sie eine
beliebige Taste.

3.3.1 -Die Fernbedienung wird ohne Batterien geliefert (Abb. 31)

Zumordnungsgemalien Einlegen der Batterien:

a

b.

=

c

3.3.2 -Austausch der Batterien ) \\,
6REDOG GDV 'LVSOD\ GHU )HUQEHGLHQ LFKW PHY¥
-

klar zu sehen ist oder es nicht mehr maglich ist,

'LH .ODSSH GHV %DWWHU@
Die Batterien ins Batteriefach einlegen.

DEJLHKHQ

Die auf dem Boden des Batte -
riefachs angezeigte Polaritét ist
strikt einzuhalten.

A
.ODSSH ZLHGHU NRUUHNW VFKOLH?Y 5\ .

damit die Einstellungen des Klimageréts zu &n-
dern, sollten die Batterien ausgetauscht werden.

=

Essindimmer neue Batterien zu verwenden, und beide Batterien sind gleichzeitig
auszutauschen. Die Verwendung alter Batterien oder Batterien verschiedenen
Typs konnen die Funktionsweise der Fernbedienung beeintréchtigen.

'LH)HUQEHGLHQXQJ IXQNWLRQLHUW PLW ]JZHL 9 $ONDOLE!
dem Wechseln der Batterien muss die Uhrzeit der Fernbedienung wieder eingestellt werden.

b

>

>
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Wenn die Batterien leer sind, miissen sie jeweils paarweise ausge -
tauscht und den vorgesehenen Sammelbehdltern zugefiihrt oder
gemaR den ortlichen Vorschriften entsorgt werden.

:LUG GLH )HUQEHGLHQXQJ I*U HLQ SDDU :RFKHQ RGHU OIQJHU
heraus. Etwaige Leckagen der Batterien kdnnen die Fernbedienung beschadigen.

Beinormalem Gebrauch betragt die durchschnittliche Lebensdauer der Batterien ca. sechs Monate.

%HL (UW|QHQ GHV A3LHSVLJQDOV® EHLP (PSIDQJ GHU JHUQEHG
Sendeanzeige an der Fernbedienung nicht leuchtet ist es Zeit, die Batterien auszutauschen.

'LH %DWWHULHQ QLFKW DXADGHQ RGHU DXVHLQ
nichtins Feuer werfen. Sie kdnnen Feuer fangen oder explodieren.

TURSIW GLH %DWWHULHAVVLINHLW DXI +DXW RGHU .OHLC
griindlich abgewaschen werden. Die Fernbedienung nicht mit Batterien benutzen,
an denen bereits Leckagen aufgetreten sind. Die in den Batterien enthaltenen
Chemikalienkénnen Verbrennungen oder andere Gesundheitsrisiken hervorrufen.
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3.3.3 -Position der Fernbedienung

+ Die Fernbedienungin einer Position hal-
WHQ DXV GHU GDV 6LJQNDA
des Gerats erreicht (max. Abstand ca. 8
OHWHU EHL YROOHQ $NN
Durch Hindernisse (Md&bel, Vorhénge,
Wande, usw.) zwischen der Fernbedie-
nung und dem Geréat wird die Reichweite
der Fernbedienung reduziert.

-
3.4 - BESCHREIBUNG DER FERNBEDIENUNG
Die Fernbedienung fungiertals Schnittstelle zwischen dem Benutzer und demKlimage-
UIW 'DKHU LVW HV VHKU ZLFKWLJ PLW DOOHQ )XQNWLR(
XQG GHQ DQJH]HLIJWHQ 6\PEROHQ YHUWUDXW ]X VHLQ

3.4.1 -Beschreibung der Tasten der Fernbedienung (Abb. 33)

Bl $NWLYLHUXQJ 'HDNWLYLHUXQJ 6WDQG E\ N
des Gerats N

B2 Taste der Betriebsart ECONOMY

B3 Taste der Betriebsart SILENT LROT® 1‘?5’:2

B4  Wahl des Betriebsmodus - Kiihlung 18R B9
> Heizen > Liftung > 50 d

> Entfeuchtung > Automatik (< mummlA O
B5 /[ IWHUJHVFKZLQGLIJNHLW HUK|KHQ VHQ

ken @ " @g y

B6 (LQVWHOOXQJ 8KUJHLW|3EBR
8KU]HLW

B7 *HZ+QVFKWH 7HPSHUDWXU
BURJUDPPLHUXQJ HUK|KHEY v 587

B8 $NWLYLHUXQJ 'HDNWLY HUX(J;J U ) XN WEpa12
RQ 6FKZLQJIXQJ GHU /X VW BXvwiww D|s-

SH )ODS 3

B9 'LVSOD\ B8 |[ @

BIO $NWLYLHUXQJ E]Z 'HDNWdeYLHEXQI GV | gy,
(LQVFKDOWHQV GHV *HUlWlﬂﬁ D\V

Bll $NWLYLHUXQJ 'HDNWLYLBEIUXQJ GHU 3UR-
gramme

B12 :DKO GHU JHZ*QVFKWHQ (LQKHLW f&
f) JOHLFK]HLWRBZHrGekdh 7DVWHQ

B2

J

33
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3.4.2 -Beschreibung des Displays der Fernbedienung (Abb. 34)

D1 Anzeige der Luftergeschwindigkeit D4 D7 Dl4 N
oder s¢(3iner g)utomatischen Betriebs- D3 lmijgl D15
weise (AUT

D2 Betriebsart Heizen D2 oL ai ¢0Fﬁ4 D9

D3  Betriebsart Kiihlen RO ® 18%3\_(_'316

D4  Betriebsart Entfeuchten 7 ~7°J _ . | D10

D5 *HZ<QVFKWH 7HPSHUL5’?N_T”JHQW UL—Dl?
Programmierung " p H,'_,' | bis

D6  Funktionsweise Nacht

D7 automatische Funktionsweise D6 —» ([ <t mm il A ecd

D8 Programm 1 Iﬁ_lT T

D9  Programm 2 D12 D11

D10 7HPSHUDWXUDQJHLJH 8KUJHLW D1 (34

D11 6SDUIXQNWLRQ (&2 IUHLJHJHEHQ

D12 minimale, mittlere und maximale Luftergeschwindigkeit
D13 Ubertragung des Befehls in Gang

D14 Zeiteinstellung Programmabschaltung

D15 (LQVWHOOXQJ 8KUJHLW 3URJUDPP
D16 Zeiteinstellung Programmeinschaltung

D17 Meldung Akku leer

D18 Timer Minuten

3.5 - BESCHREIBUNG DER FUNKTIONEN DER KLIMANANLAGE

3.5.1 -Allgemeine Einschaltung und Betriebssteuerung
+ Kann die Anlage Uber die Fernbedienung gesteuert werden.
=XU 6HQGXQJ YRQ %HIHKOHQ DQ *HUIW LVW GHU YR
Richtung der Konsole des Gerétes selbst zu richten.
'DV *HUIW JLEW HLQHQ 3LHSWRQ DXV ZHQQ HV HLQH
t '"HU +|FKVWDEVWDQG EHL GHP GHU (PSIDQJ GHU %H
P PLW YROOHQ $NNXV

3.5.2 -Taste ECO

» Wird die Taste B2 an der Fernsteuerung gedriickt, dann startet die Energie-
VSDU )XQNWLRQ ZRGXUFK GHU %HWULHE GHV *HUIW
'LVSOD\ HUVFKHLQWL.GDV 6\PERO

3.5.3 -Einschalten/Ausschalten des Gerates
+ DieTasteBl DXI GHU YJHUQEHGLHQXQJ GU*FNHQ XP GLH
E]Z ]X GHDNWLYLHUHQ 6WDQG E\
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'DV 6BWHXHUV\VWHP GHV *HUIWV LVW PLW HLQHP 6SHL
VIPWOLFKH (LQVWHOOXQJHQ EHLP $EVFKDOWHQ GHV

é Bei langerem Stillstand muss das Gerat ausgeschaltet werden,
indem der Hauptschalter ausgeschaltet oder der Netzstecker aus
gesteckt wird.

3.5.4 -Betrieb im alleinigen Modus ,KUhlungsbetrieb“

* In dieser Funktion wird der Raum entfeuchtet und gekdihlt.

¥ 8P GLHVH %HWULHEVZHLVH ]X DNB4lay derfkéiseud?hdl UP D C
GU*FNHQ ELV GRUW DP 'DSessthbintGDV 6\PERO

f ,.Q GLHVHU %YHWULHEVDUW LVW HV P|JOLFK GLH-JHZ-Q
JHVFKZLQGLIJNHLW HLQ]XVWHOOHQ 1DFK PD[LPDO G
%HWULHEVDUW VWDUWHW GHU .RPSUHVVRU XQG GDV

3.5.5 -Betrieb im alleinigen Modus , Entfeuchtungs”

+ Bei Verwendung dieser Betriebsart entfeuchtet das Gerét die Umgebung.
'LH $NWLYLHUXQJ GLHVHU )XQNWLRQ LVW GHPQDFK E
JHHLJQHW G K DQ UHJQHULVFKHQ 7DJHQ PLW HLQH!
GRFK PLW HLQHU /XIWIHXFKWLJNHLW GLH DOV VW|UF

t ,Q GLHVHU %YHWULHEVDUW ZHUGHQ VRZRKO GLH (LQVV
die Einstellung der Ventilatorgeschwindigkeit, die stets der Mindestgeschwindigkeit
HOQOWVSULFKW LJQRULHUW

t (VYHUVFKZLQGHW GDKHU YRP 'LVSOD\ GHU J)HUQEHGL
$QJDEH GHU 7THPSHUDWXU XQG GHU *HVFKZLQGLJNHL)

* Um diese Betriebsart zu starten, an der Fernsteuerung mehrmals Taste B4 dri-
FNHQ ELV DXI GHVVHQ 'LDASXQGC GDW G\PER® GHU DXW
LuftungD1 /eIWHU SOXV HUVWH ODUNH zusehenist.

* Indiesem Modus arbeitet das Gerét auf intermittierende Weise.

3.5.6 -Betrieb im alleinigen Modus ,Beliiftungs*”

+ Beim Einsatz dieser Betriebsart (ibt das Gerét keinerlei Wirkung, weder auf die
7THPSHUDWXU QRFK DXI GLH /I XIWIHXFKWLIJNHLW LP 5I

t 8P GLHVH %HWULHEVZHLVH ]X D NBélal derHréseudtuhdk U P D C
GU*FNHQ ELV GRUW DP 'LVSOD\ GDV 6\PERD(LGtrU DX\
SOXV HUVWH ODUNH erscheint.

3.5.7 -Betrieb im alleinigen Modus ,Wellness" (Automatik)

t ,Q GLHVHP ORGXV MH QDFK 5DXPWHPSHUDWXU ZLUG |
$QODJH XQG GLH *HVFKZLQGLJNHLW GHV /«IWHUUDG\
THPSHUDWXU UHJXOLHUW PLW $XVQDKPH GHV (QWIH)
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t 8P GLHVH %YHWULHEVZHLVH ]1X D NB4laY derkéteud?hd U P D
GU*FNHQ ELV GRUW DP 'DVegsCheintGDV 6\PERO

3.5.8 -Betriebim alleinigen Modus ,Heiz" (nur Modelle mit Warmepumpe)

» Wird diese Betriebsart gewahlt, heizt das Gerét den Raum.
'LHVH )XQNWLRQ VWHKW QXU EHL GHQ ORGHOOHQ PL!'

t 8P GLHVH %HWULHEVZHLVH ]X DNB4lay derféteudrind U P D
GU*FNHQ ELV GRUW DP 'D¥egsChBintGDV 6\PERO

1 ,Q GLHVHU %HWULHEVDUW LVW HV P|JOLFK GLH JHZ
WRUJHVFKZLQGLIJNHLW HLQ]XVWHOOHQ 1DFK K|FKV)
des Modus lauft der Verdichter an und das Gerat beginnt mit der Heizung.

[l = DasgerétfihrtinregelméRigen zeitabstdnden einen abtauvorgang
des warmeaustauschers durch. Wéhrend dieser phase gibt das
klimagerat keine wérme an den raum ab, auch wenn die verschie -
denen internen bauteile, mit ausnahme des raumluftgeblases,
eingeschaltet bleiben. Bei niedrigen auRentemperaturen konnte,
nachdem das gerat mit der fernbedienung eingeschaltet wurde,
eine zeitverzgerung beim tbergang zur durchschnittlichen oder
zur hochsten geschwindigkeit auftreten. Analoge verzdgerungen
konnen bei aktivierung der schwingung des beweglichen abweisers
auftreten. Nach dem ausschalten der einheit bleibt der innenventi -
lator fir sekunden in betrieb: nach ablauf dieser zeit schaltet der

ventilator ab und beide luftklappen schliessen sich.

3.5.9 -Kontrolle der Luftstromrichtung

» Die Taste B8 auf der Fernbedienung driicken, um die standige Schwingung der
IXIWDXVWULWWVNODSSH ]X DNWLYLHUHQ E]Z ]X C

 Ist die standige Schwingung eingeschaltet, ermdglicht ein weiteres Driicken der
TasteB8 GLH 6SHUUH GHU /XIWNODSSH VR GDVV GLH JH
l[+U GHQ /XIWAXVV HUKDOWHQ ZLUG

Die Stellung der beweglichen Luftklappe darf niemals von Hand
erzwungen werden.

3.5.10-Kontrolle der Ventilatorgeschwindigkeit
» Die Steuerung der Geschwindigkeit des Lfters erfolgt mittels der Taste B5 (auf
der Fernbedienung).

DE - 36

OLIMPIA
SPLENDID



» Drlickt man mehrmals diese Taste, wechselt die Geschwindigkeit in folgender
Reihenfolge:
Niedrig > Mittel > Hoch > Automatisch.
» Je héher die eingestellte Drehzahl ist, desto besser ist die Leistungsfahigkeit des
*HUIWHV DEHU GHVWR K|KHU LVW DXFK GHU *HUIXVF]
t %HL (LQVWHOOXQJ GHU $XWRPDWLNZDKO UHJHOW GI
die Geschwindigkeit und halt diese der Abweichung zwischen der erfassten
5DXPWHPSHUDWXU XQG GHU (LQVWHOOWHPSHUDWXU
t -H PHKU VLFK GLH 5DXPWHPSHUDWXU GHU HLQJHVW|
PHKU YHUULQJHUW VLFK GLH *HVFKZLQGLJNHLW DXW!|
» Im Entfeuchtungsmodus ist die Geschwindigkeitskontrolle nicht méglich, da das
Gerét ausschlielich bei niedriger Geschwindigkeit arbeiten kann.

3.5.11 - Taste SILENT
* Um diese Betriebsart zu starten, Taste B3 an der Fernbedienung driicken, bis am
'LVSOD\ G DVD6 eREhRiQ.

T 'LH $NWLYLHUXQ JSIGENT eydudtNmatirdReQ/orteile:
6FKULWWZHLVHU $QVWLHJ GHU HLQJHVWHOOWHQ .-l
6FKULWWZHLVH $EVHQNXQJ GHU HLQJHVWHOOWHQ +
9HUULQJHUXQJ GHV 6FKDOOSHJHOV GHV *HUIWYV

- Verringerung der Liiftergeschwindigkeit

f )eU GLH $NWLYLHUXSLENT kst zun¥cdt der BRtGebsmodus und die
JHZ*QVFKWH 7HPSHUDWXU ]X ZIKOHQ [BOQENTKIOrtHH % HQ
Driicken der Taste B3 DNWLYLHUHQ

T 'LH *HUIXVFKXQWHUGU*FNXQJ EHZLUNW HLQH 2SWLPL
und der Kiihl- bzw. Heizleistung des Gerats. Fir den Fall, dass in einigen Momen-
ten die Kuhl- bzw. Heizleistung unzureichend sein sollte, die Funktion SILENT
GHDNWLYLHUHQ

3.5.12- Einstellung des Timers

+ Die Gerételogik stellt dem Benutzer die Moglichkeit zur Verfligung, zwei unter-
VFKLHGOLFKH 7LPHUSURJUDPPH QXW]JHQ ]X N|JQQHQ V
das Gerat zu beliebigen Uhrzeiten ein- und ausgestellt (oder umgekehrt) werden
NDQQ HV NDQQ ]XP %HLVSLHO NXU] YRU GHU YRUJHYV
ZHUIHQ VRGDVV PDQ HLQH EHUHLWY DQJHQHKPH 7HP

+ Mochte man diese Funktionen nutzen, muss zunachst die Einstellung der genauen
8KUJHLW YRUJHQRPPHQ VLHKH $EVDW] XQG DQV
gewiinschten Zeiten eingestellt werden.
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3.5.13- Einstellung der Uhrzeit und des Timers
Zur Einstellung der Uhrzeit mit der Fernbedienung
ZLH IROJW WARHBEHKHQ

a. Die Taste B6 (SET TIMER) driicken, bis auf
GHP 'LVSOD\ GLH $QJDEBIQHUY6WXQGHQ
erscheint

b. Mit den Tasten B7 XQG GLH 6WXQGHQ
einstellen.

c. Die Taste B6 (SET TIMER) driicken, bis auf
GHP 'LVSOD\ GLH $QJDEBIGHU OLQXWHQ
erscheint.

d. MitdenTastenB7 ~ XQG  GLH 0LQXWHQ HLQ @
stellen.

e. DieTasteB6 GU*FNHQ XP GLH 8KU]JHLW ]X VSHLFKHUQ XQ
des Timers fortfahren.

B | «——DP10

DX

3.5.14- Einstellung der Timerzeiten (PROGR. 1 und PROGR. 2)
(VLVW P|JOLFK HLQ RGHU EHLGH 7LPHUSURJUDPPH HI
Um die Uhrzeiten der Ein- und der Ausschaltung des Geréts in den beiden Program-
PHQ HLQ]XVWHOOHQ GLH )HUQEHGLHQXQJ YAbb.Z5H Q G H
a. EinmalodermehrmalsdieTasteB6 6(7 7,0(5 GU<FNHQ ELV DXI GHF
6\PERO' (LQVFKDOW]HLW GHV 3URJUDR &ndezeldd G G|
wird (D16).
b. MitdenTastenB7 XQG GLH 8KU]JHLW ]X GHU PDQ GDV (LQ)\
Z*QVFKW HUK|KHQ RGHU YHUULQJHUQ 'LHBMHUIRGGEU.
HLQVWHOOEDUHQ =HLWHQ EHWUIJW MHZHLOV OLC
c. Ein zweites Mal die Taste B6 6(7 7,0(5 GUeFNHQ DXI GHP 'LVS
6\PERO $XVVFKDOW]HLW GHV  3URJUOHFRNgeZEI@G GLC
(D14).
d. Mitden Tasten B7 XQG GLH 8KU]JHLW ]X GHU PDQ GDBV $X
ODJH Z«QVFKW HUK|KHQ RGHU YHUULQJHUQ 'LBT 9HU
XQG HLQVWHOOEDUHQ =HLWHQ EHWUIJW MHZHLO

4 D14
D8
iaFF
P

ON < D16
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Erneut die Taste B6 6(7 7,0(5 GU<FNHQ DXl GHP 'LVSOD\ ZLL
' (LQVFKDOW]HLW GHV 3URJUDPPV XQG GDV 6\PE
Mit den Tasten B7 XQG GLH 8KUJHLW ]X GHU PDQ GDV (LQV
Z*QVFKW HUK|KHQ RGHU YHUULQJHUQ
Die Veranderung der mit den Tasten B7 XQG HLQVWHOOEDUHQ =HLV
30 Minuten.
Erneut die Taste B6 6(7 7,0(5 GU¢FNHQ DXI GHP 'LVSOD\ ZLL
' $XVVFKDOW]HLW GHV 3URJUDPPV XQG GDV 6\PE
Mit den Tasten B7 XQG GLH 8KUJHLW ]X GHU PDQ GDBV $X\
ODJH Z*QVFKW HUK|KHQ RGHU YHUULQJHUQ 'LBT 9HUI
XQG HLOQVWHOOEDUHQ =HLWHQ EHWUIJW MHZHLOV
Um zur normalen Betriebsart zurlickzukehren, ein oder mehrere Male die Taste B6
6(7 7,005 GUsFNHQ ELV DXI GHP 'LVSOD\ VIPWOLFKH D>
6\PEROH HUORVFKHQ VLQG

\-

D14

3.5.15- Aktivierung und Deaktivierung des Timers

6LQG GLH 7LPHU HUVW HLQJHVWHOOW N|QQHQ GLH 7L
RGHU ZHQLJHU DNWLYLHUW ZHUGHQ

'LH SNWLYLHUXQJ NDQQ HLQHV GHU EHLGHQ 3URJUDPPF}
,QVEHVRQGHUH ZHFKVHOW EHL BAH GH\PV'lU¥ E N H R QG HAJH D
me) die Lage wie folgt:

T 1XU $NWLYLHUXQJ GHV 3URJUDPPV

T 1XU $NWLYLHUXQJ GHV 3URJUDPPV

T SNWLYLHUXQJ GHV XQG GHV 3URJUDPPV

t '"HDNWLYLHUXQJ EHLGHU 3URJUDPPH

3.5.16 - Zurticksetzen samtlicher Funktionen der Fernbedienung

Bei einem Akkutausch oder kurzfristiger Entfernung derselben werden samtliche
Einstellungen der Fernbedienung zurlickgesetzt. Dadurch werden alle in der Fernbe-
GLHQXQJ JHVSHLFKHUWHQ =HLWHLQVWHOOXQJHQ GHV 7
stellt alle Werkseinstellungen wieder her.
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3.5.17-Verwaltung des Gerates, wenn die Fernbedienung nicht zur
Verfligung steht

Fir den Fall des Verlusts der Fernbedienung, des Versiegens der Akkus oder einer Be-

triebsstorung derselben, kann das Klimagerét mit den Tasten am Gerat bedient werden.

3.6 - TIPPS ZUM ENERGIESPAREN

IDFKVWHKHQG HLQ SDDU HLQIDFKH 7LSSV ]XU 5HGX]LH

e 'LH)LOWHU VWHWYV VDXEHU KDOWHQ VLHKH .DSLWH

» Turen und Fenster in den zu klimatisierenden Raumen geschlossen halten.

+ 8QJHKLQGHUWH 6RQQHQHLQVWUDKOXQJLQ GHQ 5DXP Y
Fensterladen schlieen, Rollladen herunterfahren).

* 'LH /IXIWVWU|PXQJVZHJH (LQ XQG $XVJDQJ GHU (LQ
schmaélertnicht nur die Anlagenleistung, sondern beeintrachtigt auch denkorrekten
%HWULHE XQG VRUJW I|+U P|JOLFKH LUUHSDUDEOH 6F

4 - FUNKTIONEN UND ZUBEHOR

4.1- WLAN
'DV *HUIW LVW I+U GLH 9HUELQGXQJ PLWWHOV $SS ¥RUJI
WUHITHQG GHU 9HUZHQ G X QULSNAGEISSIBhgahwbBUBIXY W HLHV HQ

4.1.1 -Verbindung mit dem Geréat

a. 'DV *HUIW DQ GLH 6WHFNGRVH DQVFKOLH%HQ XQG C
ORGXV YHUVHW]HQ

b. Auf der Fernbedienung, 6 Mal die Taste B10 driicken.

c. 'DV *HUIW OIVVW HLQHQ 3LHSWRQ HUW]|&HQ XQG GD

4.1.2 -Installation der App
a. A$SS 6WRUH® EH]LHKXQJVZHLVH A*RRJOH 30D\ |IIQ
b. 'LH $QZHQGXQJ A26 +RPH3 VXFKHQ RGHU GHQ 45 &R

c. Die Anwendung herunterladen.

Die App kann ohne Vorankiindigung aktualisiert werden. Die Kom -
patibilitdt mit dem Betriebssystem des Gerats (berprifen, bevor
diese auf demselben installiert wird.
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Es wird gebeten, die App in der letzten Version aktualisiert zu halten.
Fir durch die Internetverbindung, dem WLAN-Router und von Smart -
geraten verursachten Probleme wir keine Haftung tibernommen. Den
urspriinglichen Zulieferer kontaktieren, um Kundendienst zu erhalten

4.1.3 -Anmeldung der App
Sich vergewissern, dass der WLAN-Router an das Internet ange -
schlossen ist, bevor die Anmeldung der Benutzers und die Netz -
NRQ¢JXULHUXQJ YRUJHQRPPHQ ZLUG

Sicherstellen, dass das Gerat an einen WLAN-Router angeschlossen ist.

Auf ,Ein neues Benutzerkonto einrichten* klicken.

Seine E-Mail-Adresse eingeben und anschliel3end auf ,Priif-Code erhalten” klicken.

'HQ 3Ue+l .RGH GHU DQ GLH ]XYRU HLQJHJHEHQH (O
HLQJHEHQ JHKW LQQHUKDOE YRQ HLQLJHQ OLQXWHQ
HUQHXW YHUVHQGHQ?3® GU*FNHQ XQG ZDUWHQ

é Sollte die Mail mitdem Pr{if-Code nichteingehen, im Ordner ,Spam®
nachsehen.

a0 op

e. Das Passwort eingeben.

%HVLW]W PDQ EHUHLWY HLQ %HQXW]JHUNRQWR ZLH IRO
a. $XI A/RJLQ YRUQHKPHQ?

b. Seine E-Mail-Adresse und das Passwort eingeben.

c. Auf,Zugriff* klicken.

4.1.4 -Gebrauch der App

8P GDV JHZ*QVFKWH *HUIW KLQ]X]XI+JHQ ZLH IROJW YF

a. Auf,Gerat hinzufugen “ oder ,+* oben rechts klicken.

b. 'DV *HUIW 8QLFR 3UR (9%$1 PLWWHOV GHU LP 9HU]JHLFKQLV

c. 6LFK YHUJHZLVVHUQ GDVV GDV *HUIW PLW GHP :/$1 !
benutzen méchte.

[ = 6ROOWH HLQ DQGHUHV :/$1 1HW] GDV .RQ¢JIX
stdren, muss es von lhrem Gerét entfernt werden.

d 'DV9HUVRUJIXQJIJVNDEHO GHV *HUIWV DQ GLH 6WHFNG
die Funktion WLAN?3® ZLH ]XYRU EHVFKULHEHQ DNWLYLHUHC

e. Blinkt die Funktionsanzeige ,WLAN" auf dem Gerat blinkt, ,FRQ ¢ W) GLFDWR
rapidly blink “ driicken.
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f. 'DV 3DVVZRUW GHV YHUZHQGHWHQ :/$1 1HW]HV HL
2IH[W3 GUsFNHQ XP GDV *HUIW ]X YHUELQGHQ
g. Die Verbindung mit dem Gerét abwarten.

A Schlagt die Verbindung fehl, kontrollieren, dass im Namen des
WLAN-Netzes und des Passworts nur Zahlen und Buchstabenvor -
kommen (keine Sonderzeichen); erneut versuchen und die Punkte
,d ,e“und f* ausfiihren.

h. ,VW GDV *HUIW YHUEXQGHQ NDQQ HV QHX EHQDQQ!
ZHUGHQ LQ GHP HV VLFK EH,QGHW

4.2 - ZUBEHOR B1014 - B1012
Fir den Fall der Installation des Zubehors B1014 serielle Schnittstelle und bzw. oder
% GUDKWORVH :DQGEHGLHQXQJ PXVV LQ GHU .RQ¢.
EHGLHQXQJ DXV GLH 'LVSOD\ $Q]JHLJH 7DVWH % GHDI
GHV =XEHK|UV % XQG E]Z RGHU % NDQQ GDV .OLP
bedienung noch mit den Tasten des Bedienfelds des Klimagerats bedient werden.

4.3 - MODBUS RTU RS485
Die Kommunikationsschnittstelle ermdglicht dem Klimagerét, folgende Funktionen
auszufuhren:
» Steuerungen an das Gerat zu senden, genau wie die Fernbedienung.
+ $Q GDV .OLPDJHUIW HLQH DQGHUH YRQ HLQHP DQ GH
DEJHOHVHQH 5DXPWHPSHUDWXU ]X VHQGHQ
* '"HQ HWULHEV]XVWDQG GHV *HUIWV ]X HUNHQQHQ X
» Verhaltensfehler des Geréts zu beseitigen.
» Den Lifter und alle Lasten des Gerats manuell zu steuern.

4.3.1 -Anschluss MODBUS RTU @
RS485

Umdas GerdtandenMODBUS RTURS485

DQI]XVFKOLH%HQ ZLH IROJW/

a. 'LH DXI GHU UHFKWHQ 6HL
.ODSSH |IIQHQ

b. Das MODBUS-Kabel (6a) am An-
schluss (6b) anschlielen.

c. Das MODBUS-Kabel (6a) am
USB-Kabel anschliel3en.

d. DasUSB-KabelaneinemPCanschlie-
Ben.
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5 - WARTUNG UND REINIGUNG

Vor dem Durchfiinren von Wartungs- und

Reinigungsmalinahmenstetssicherstellen,
dass die Anlage unter Verwendung der
Fernbedienung ausgeschaltet wurde und
derVersorgungsstecker: der Anlage ausge
stecktwurde (bzw. dass dervorgeschaltete
Haupttrennschalter auf ,0“ OFF steht).

é %HLP +HUDXVQHKPHQ GHU /XIW;OWHU GLH QHYV
berthren. Sie sind sehr scharf. Schnitt- oder Verletzungsgefahr.

5.1 - REINIGUNG
5.1.1 -Reinigung des Gerats und der Fernbedienung
Das Gerat und die Fernbedienung mit einem trockenen Tuch reinigen (Abb. 37).
(VNDQQ DXFK HLQ PLW NDOWHP :DVVHU DQJHIHXFKWHW
YHUZHQGHW ZHUGHQ IDOOV GLHVHV VWDUN YHUVFKP X
Zwischen den Lufteinlass- und Auslassgittern (Abb. 37) saugen.

-
A Zur Reinigung des Geréts keine chemisch behandelten oder an

tistatischen Lappen verwenden. Weder Benzin, Losungsmittel,
Poliermittel, Lésungsmittel oder Ahnliches verwenden. Diese Pro -
GXNWH N|QQHQ %U«FKH RGHU 9HUIRUPXQJHQ GF
verursachen.

S5HLQLJXQJ GHV /XIW;OWHUYV
8P HLQH ZLUNXQJVYROOH )LOWHUXQJ GHU 5DXPOXIW X
.OLPDJHUIWYV ]X JHZIKUOHLVWHQ P+¢VVHQ GLH /XIW;,OW|
'HU /I XIW;OWHU EH{,QGHW VLFK LP REHUHQ 7HLO GHV *H
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Ausbau des Filters:

a. 'DV *HUIW YRQ GHU 6WURPYHUVRUJXQJ WUHQQHQ

b. 'DV *HUIW DXVVFKDOWHQ XQG GDV 6FKOLH%HQ GHU
c. 'DV /IXIWDQVDXJJLWWHU YRQ +DQG DQKHEHQ S$EI
d 'HQ YRUGHUHQ 7HLO GHV )LOWHUV ) DQKHEHQ XQG GL
e. Aus der Filtereinheit (F) die beiden zusatzlichen Filter herausnehmen (Abb. 40):
JU*QHU 5HLQLIJXQJV,{OWHU 3RV ) VFKZDU]JHU $NV
Samtliche Filter griindlich waschen und trocknen.

o

Einbau des Filters:
g 'HQ $NWLYNRKOH¢;OWHU VFKZDU]H )DUEH %H] )
JLOWHUV ) EH¢{¢QGOLFKHQ 6WLIWH DXIVWHFNHQ $E
h. '"HQ 5HLQLJXQJV¢{;OWHU JU+«QH )DUEH %H] ) DXI
JLOWHUV ) EH¢{QGOLFKHQ 6WLIWH DXIVWHFNHQ $E
i.  Die Filtereinheit (F1-F2) erneut einsetzen, indem die hintere Lasche ins Innere
des Gitters eingesetzt wird (Abb. 42).
. 'DV /IXIWDQVDXJJLWWHU YRQ +DQG YHUVFKOLH%o|

Um die Meldung Filter verschmutzt zu [6schen, nach dem Anschluss des Klimage -
rats an das Netz gleichzeitig mindestens 5 Sekunden lang die Tasten Stand-by und
MODE auf dem Bedienfeld driicken (Fig.30). Auf diese Weise wird die Meldung Filter

YHUVFKPXW]W JHO|VFKW XQG GLH HQWVSUHFKHQGH =1
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5.2 - WARTUNG
Wenn das Klimagerat flir langere Zeit nicht genutzt werden soll, sind folgende MaR3-
nahmen durchzufihren:
a. 'DV .OLPDJHUIW VWRSSHQ XQG GLH 9HUVRUJXQJ WUH
b. Die Batterien aus der Fernbedienung nehmen.

Nehmen Sie diese MalZnahmen nicht eigensténdig vor.

5.2.1 -Programmierte wartung

'DV YRQ ,KQHQ JHNDXIWH .OLPDJHUIW ZXUGH VR DXVJH.

auf ein Minimum reduziert werden.

'LH (LQJULIIH ZHUGHQ HQWVSUHFKHQG QXU DXI GLH QI

gungsarbeiten beschrankt:

¥ 5SHLQLJXQJ XQG :DVFKHQ GHV 8POXIW;OWHUYV DOOH
0DO GDQQ ZHQQ GLH URWH $Q]JHLJH /HG DXAHXFKWHYV
Eingriff, siehe Bedienungsanleitung).

t SHLQLJXQJ GHV 9HUA+VVLJHUV XQG GHV .RQGHQVZDV

'LHVH 9RUJIQJH VLQG UHJHOPI%LJ GXUFK WHFKQLVFK NR

=HLWDEVWIQGHQ GXUFK]XI*KUHQ GLH YRP ,QVWDOODWLR

abhéngen. Je nach Verschmutzungsmenge kdnnen Sie sich auf die Trockenreinigung

EHVFKUIQNHQ $XVEODVHQ PLW HLQHP %DWWHULHNRP

GHU 5LSSHQ RKQH GLHVH ]X YHUIRUPHQ RGHU HLQH .

‘DVFKHQ XQG 6SH]LDOUHLQLJXQJVPLWWHOQ YRUQHKPH

5.2.2 -Ablassen des Kondenswassers im Notfall
6ROOWHQ LP SEODVVV\VWHP GHV .RQGHQVZDVVHUV 6W|
*HUIW DE XQG PHOGHW GHQ $ODUPNRGH DXI GHP 'LVSOI

8P GDV *HUIW YRU*EHUJHKHQG LQ (UZDUWXQJ GHV (LC
zu betreiben, kann das enthaltene Wasser mithilfe der nachstehend beschriebenen
Arbeitsschritte abgelassen werden.

Vor dem Durchflihren von Wartungs- und
Reinigungsmalinahmenstetssicherstellen,
dass die Anlage unter Verwendung der
Fernbedienung ausgeschaltet wurde und
derVersorgungsstecker: der Anlage ausge
stecktwurde (bzw. dass der vorgeschaltete

Haupttrennschalter auf ,0* OFF steht).
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'LH .ODSSH DXI GH

des Gerats 6ffnen.

a (QWIHUQHQ 6LH GHQ
Achten Sie dabei darauf, zuerst
einen Behalter mitausreichendem
JDVVXQJVYHUP|JHQ P
funfLiter) zurAufnahme des Was-
VHUV ]X SRVLWLRQLH

b. Nach Behebung des Fehlers
Ubernimmt der Kundendienstden
'LHGHUYHUVFKOXVV
nals.

T
@ 5.3- DIAGNOSE, ALARME UND STORUNGEN

5.3.1 -Diagnose der Stérungen

)*U GHQ $QZHQGHU LVW HV VHKU ZLFKWLJ HYHQWXHOOH
%H]XJ DXI GDV *HUIW XQWHUVFKHLGHQ ]X NJQQHQ GLH
VLQG 'LH KIX¢{JVWHQ 6W|UXQJHQ ODVVHQ VLFK GDU-E]
men des Benutzer selbst beheben (siehe Abschnitt: 5.3.4 - Storungen und Behelfe).

7@ Fralle anderen Meldungen (siehe Absatz: 5.3.3) ist stets dertech -
@ nische Kundendienst zu benachrichtigen.

ﬁ Bitte beachten Sie, dass jeder durch nicht autorisiertes Personal
vorgenommene Reparaturversuch zum unverzlglichen Verfall
jeglicher Garantie fihrt.

5.3.2 -Funktionale aspekte, die nicht als stérungen zu verstehen sind
Wahrend des Normalbetriebs kénnen sich folgende Situationen einstellen:
a. Der Verdichter setzt sich erst nach Ablauf einer gewissen Zeit in Betrieb
(ca. drei Minuten ab dem vorherigen Stillstand).
,Q GHU %HWULHEVORJLN GHV *HUIWV LVW HLQH 9|
XQG GHP DQVFKOLH%HQGHQ 1HXVWDUW GHV .RP
GHU .RPSUHVVRU VHOEVW YRU ]X KIX¢{JHQ 6WDUYV
b. Wahrend des Betriebs im Heizmodus der Gerate mit Warmepumpe erfolgt
die Warmeabgabe einige Minuten nach Akti vierung des Kompressors.
6ROOWH VLFK GHU 9HQWLODWRU JOHLFK]JHLWLJ F
wirde in den ersten Betriebsminuten zu kalte Luft in die Umgebung abge-
JHEHQ GDV YRQ GHQ LP 5DXP $QZHVHQGHQ DOV
konnte), da das Gerat noch nicht im Normalbetrieb arbeitet.
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5.3.3 -Alarme Anzeigetafel
Sollte einer der Alarme langer als drei Minuten angezeigt werden, dann setzen Sie
VLFK PLW GHP . XQGHQGLHQVW YRQ 20LPSLD LQ 9HUELQ

Fehlerkode
auf dem Alarmbeschreibung
Display

1 "HIHNW GHV $X%HQWHPSHUDWXUI+KOHUV

2 "HIHNW GHV $X%HQWHPSHUDWXUI*KOHUV| GHU

3 '"HIHNW GHV 9RUODXIWHPSHUDWXUI*KOHUV

4 hEHUKLW]XQJVVFKXW] /HLVWXQJVSODWLQH

5 .RPPXQLNDWLRQVSUREOHP 30DWLQH LQWHUQI

6 'HU .RPSUHVVRU KDW HLQHQ XQJHZ|KQOLFKHQ
umgekehrte Drehung)
'"UHKJHVFKZLQGLIJNHLWVYHUOXVW GHV .RPSUH

8 '"HIHNW GHU /HLVWXQJVSODWLQH

9 Stromstérung

10 =X KRKH $X%HQWHPSHUDWXU GHU %DWWHULH

11 Ungewdohnlicher Nulldurchgang des Motors des inneren Lufters

12 ((SURP 6W|UXQJ HIWHUQH /RJLN

13 hEHUKLW]XQJVVFKXW] SRUODXIWHPSHUDWXU

14 '"HIHNW GHV 5DXPWHPSHUDWXUI+KOHUV

15 Defekt des Sensors der inneren Batterie

16 Unterkiihlungsschutz der inneren Batterie (im Kiihimodus)

17 Uberhitzungsschutz der inneren Batterie (im Heizmodus)

18 Fehler Feedback-Geschwindigkeit Motor externer Lufter

19 Fehler Feedback-Geschwindigkeit Motor interner Lfter

20 Wasserstandsalarm

21 ((SURP 6W|UXQJ LQWHUQH /RJLN

22 .RPSUHVVRUVWURP QLFKW JHHLJQHW

24 $X%HQWHPSHUDWXU ]X KRFK IeU GHQ +HL]PRG

25 ,QQHQWHPSHUDWXU ]X QLHGULJ I+U GHQ [*KOP

26 Kommunikationsfehler zwischen Platine der internen Logik und Treiber

27 hEHUVSDQQXQJ %XV TUHLEHUSODWLQH

28 8QWHUVSDQQXQJ %XV 7TUHLEHUSODWLQH

30 6WURPVFKXW] DP .RPSUHVVRU

31 Zu hoher oder zu niedriger Wechselstromschutz externe Platine
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Fehlerkode

auf dem Alarmbeschreibung
Display
32 Wechselstromschutz externe Platine
33 Zu hoher oder zu niedriger Gleichstromschutz Bus
34 .RPPXQLNDWLRQVIHKOHU 7UHLEHUSODWLQH >
5.3.4 -Stérungen und Abhilfen
Stérung Ursache Mal3nahme
Das Gerét startet nicht Stromausfall :DUWHQ ELV GLH[EWUF
gung wiederhergestellt ist.
'DV *HUIW Z X USicherstéllBnPdass der Ste-
Stromnetz getrennt. cker in die Netzsteckdose
gesteckt ist.
Die Sicherung ist durchge- | Die Sicherung ersetzen
brannt oder der Leistungs- | oder den Leistungsschalter
schalter ist eingeschritten. | wieder herstellen.
Die Batterien der Fernbe- | Batterien austauschen.
dienung sind leer.
Mdglicherweise ist die mit dem | Warten oder die Timerein-
Timereingestellte Uhrzeitfalsch. | stellung léschen.
Das Gerat kihlt bzw. J)DOVFKH 7HPSHTHPWEKWHNXY NRUYUHN!
heizt nicht mehr ausrei - | stellung. len. Die Vorgehensweiseistin
chend .DSLWHO A*HEUDXFK G
bedienung” beschrieben.
'"HU /XIW,OWHU LYWXYW YO RKPXWHEQLJIHC
Tiren oder Fenstersind offen. | Turen oder Fenster schlieen.
DieEin-oderAusgangsluftan- | =XQIFKVW GLH 9HUV\
schlisse des Innen- oder | beheben, dass das Gerét
AuBengerats sind blockiert. | neu starten.
Der 3-Minuten-Schutz des | Warten.
.RPSUHVVRUV ZXUGH DNWLYLHUW
Das Gerét funktioniert,je -| 'DV 'LVSOD\ ZXU-G Mo ¥ér DF¥vbedienung
doch die Anzeigetafel (2) geschaltet eingestellt. DXV GDV 'LVSQD\
ist immer ausgeschaltet. DNWLYLHUHQ
Das Gerat funktioniert, je -| 'LH 7DVWDW XUV S NahUddr IAWA&igErdal dier
dochdie TastenderAnzeige - 7TDVWHQVSHUUH DXIK!

tafel (2) funktionieren nicht.

g

Falls das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den nachsten
[[:]] Kundendienst. Legen Sie dabei detaillierte Angaben zur Stérung und zum

*HUIWHPRGHOO YRU
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{\ﬁléglnr:ii/:eerwgren?irr]gfstemperaturen L DB -15°C

VERWIJDERING
+HW VIPERRO RS KHW SURGXFW RI GH YHUSDNNLQJ JHHIW I
PDJ ZRUGHQ JHVWRSW PDDU QDDU HHQ HUNHQG LQ]DPHOE!
en elektronische apparatuur moet worden gebracht. Door het product op passende wijze
te verwijderen helpt u mogelijke schadelijke gevolgen voor het milieu en de gezondheid
als gevolg van een ongeschikte verwijdering van het product vermijden. Informeer bij de
gemeente, de plaatselijke afvalverwijderingsdienst of de winkel waar het product aangeschaft
LV QDDU PHHU LQIRUPDWLH RYHU GH UHF\FOLQJ YDQ GLW ¢
binnen EU-lidstaten.
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0- ALGEMENE INFORMATIE

Wij wensen u eerst en vooral te bedanken omdat u de voorkeur hebt gegeven aan een
door ons geproduceerd apparaat.

Dit is een voorbehouden document, volgens de wetshepalingen, met een verbod op ver-
veelvoudiging of overdracht aan derden zonder uitdrukkelijke toestemming van de fabri-
kant. fabrikant.

Het apparaat kan worden bijgewerkt en daarom andere details vertonen dan aangeduid,
zonder gevolgen voor de teksten in deze handleiding.

0.1 - SYMBOLEN
De pictogrammen die in dit hoofdstuk beschreven worden, worden gebruikt
om snel en eensluidend de informatie te verstrekken die nodig is om de
machine veilig te kunnen gebruiken.

0.2 - PICTOGRAMMEN

2= Service
@ Geeft situaties aan waarin de interne SERVICE moet worden
gewaarschuwd:

TECHNISCHE KLANTENDIENST

[>= Inhoudsopgave
3DUDJUDIHQ GLH YDQ GLW VI\PERRO YRRU]JLHQ

informatie en voorschriften die voornamelijk de veiligheid betreffen.
De veronachtzaming ervan kan resulteren in:

- gevaren voor de gezondheid van de operators

- verval van de contractuele garantie

- weigering van aansprakelijkheid door de fabrikant.

Opgeheven hand

Geeft handelingen aan die om geen enkele reden mogen worden
verricht,

GEVAARLIJKE ELEKTRISCHE SPANNING

Signaleert aan het betrokken personeel dat de beschreven handeling
elektrocutiegevaar kan veroorzaken indien de veiligheidsnormen niet
in acht worden genomen.

P =
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ALGEMEEN GEVAAR

Signaleert aan het betrokken personeel dat de beschreven handeling
risico’s inhoudt voor lichamelijke schade indien de veiligheidsnormen
niet in acht worden genomen.

GEVAAR

Signaleert dat het apparaat ontvlambaar koelmiddel gebruikt. Als
de koelvloeistof uitloopt en wordt blootgesteld aan een externe
ontstekingsbron bestaat risico op brand.

GEVAAR HOGE TEMPERATUREN

Signaleert aan het betrokken personeel, dat de beschreven handeling
risico’s inhoudt voor brandwonden door contact met zeer hete
componenten, indien de veiligheidsnormen niet in acht worden
genomen.

NIET AFDEKKEN
Signaleert aan het betrokken personeel dat het verboden is om het
apparaat af te dekken om oververhitting te voorkomen.

OPGELET

+ Signaleertdatditdocumentaandachtigmoetworden gelezenalvorens
KHW DSSDUDDW WH LQVWDOOHUHQ HQ RI W

+ Geeftaan datditdocumentaandachtig moetworden gelezenvoordat
RQGHUKRXGV HQ RI UHLQLJLQJVZHUN]DDPK

OPGELET

« Signaleert dat er extra informatie in de meegeleverde handleidingen
kan aanwezig zijn.

+ Duidt aan dat er informatie in de gebruiksaanwijzing of installatie-
handleiding beschikbaar is.

OPGELET
Duidt aan dat het servicepersoneel met het apparaat moet omgaan,
in overeenstemming met de installatiehandleiding.

OLIMPIA
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0.3 - ALGEMEEN ADVIES

ALS ELEKTRISCHE APPARATUUR WORDT GEBRUIKT,MOETEN
DE BASISVEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN STEEDS WORDEN
GEVOLGD OM HET RISICO OP BRAND, ELEKTRISCHE SCHOKKEN
EN ONGEVALLEN TE BEPERKEN, INCLUSIEF HET VOLGENDE:

1. Ditis eenvoorbehouden document, volgens de wetsbepalingen, met
een verbod op verveelvoudiging of overdracht aan derden zonder
uitdrukkelijke toestemming van OLIMPIA SPLENDID. De machines
kunnen worden bijgewerkt en daarom andere details vertonen dan
aangeduid, zonder gevolgen voor de teksten in deze handleiding.

2. Lees deze handleiding aandachtig door alvorens een handeling (in
stallatie, gebruik, onderhoud) te verrichten en leef de aanwijzingen
van de verschillende hoofdstukken aandachtig na.

3. Al het personeel, betrokken bij het transport en de installatie van de
machine, moet op de hoogte worden gesteld van de onderhavige
instructies.

4. DE FABRIKANT KAN NIET AANSPRAKELIJK WORDEN GESTELD
VOOR SCHADE AAN PERSONEN OF ZAKEN, VOORTVLOEIEND UIT
HET NIET IN ACHT NEMEN VAN DE NORMEN, AANWEZIG IN DEZE
HANDLEIDING.

5. De fabrikant behoudt zich het recht voor om de modellen op elk ge
wenst moment te wijzigen, waarbij de essentiéle eigenschappen die
in deze handleiding beschreven zijn behouden blijven.

6. De installatie en het onderhoud van apparatuur voor de klimaatre
geling, zoals dit apparaat, kunnen gevaarlijk blijken te zijn omdat
koudemiddel onder druk en elektrische onderdelen onder spanning
in deze apparaten aanwezig zijn. De installatie, de eerste inschake
ling en de daaropvolgende onderhoudsfasen mogen uitsluitend door
erkend en bekwaam personeel worden verricht.

7. De garantie vervalt in het geval van installaties die verricht worden
zonder dat de waarschuwingen van deze handleiding in acht worden
genomen en gebruik buiten de voorgeschreven temperatuurlimieten.

+HORUP RGHGHUKRX@GH, OWHQHDOJHP EKKQMW ZHQGLJ
reiniging kunnen ook door de gebruiker worden verricht, aangezien
ze geen gevaren vormen of ingewikkeld zijn.

9. Tijdens de montage, en bij iedere onderhoudsingreep, is het nodig
de voorzorgsmaatregelen in acht te nemen die vermeld worden in
deze handleiding en die op de etiketten in of op de apparaten staan

NL-5
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en moeten ook alle voorzorgsmaatregelen getroffen worden die door
het gezonde verstand ingegeven worden en opgelegd worden door de
Veiligheidsvoorschriften die van kracht zijn in het land van installatie.

10. Draag altijd veiligheidshandschoenen en een veiligheidsbril bij werk

zaamheden aan de koudemiddelzijde van de apparaten.

11. De klimaatregelaars mogen niet worden geinstalleerd in omge
vingen waar ontvlambare of explosieve gassen aanwezig zijn,
in zeer vochtige omgevingen (wasserijen, broeikassen, enz.) of
op plaatsen waar zich andere machines bevinden die een sterke
warmtebron genereren.

12. Gebruik uitsluitend originele onderdelen van OLIMPIA SPLENDID
voor de vervanging van componenten.

13. BELANGRIJK!

Om ieder risico op elektrocutie te voorkomen, moet de stekker
uit het stopcontact worden verwijderd alvorens ongeacht welke
onderhoudsingreep aan de apparaten te verrichten.

14. Blikseminslag, naburige auto’s en mobiele telefoons kunnen sto
ringen veroorzaken. Het apparaat enkele seconden van de stroom
afsluiten en vervolgens weer starten.

15. Opregenachtige dagenis hetraadzaam om de elektrische voeding
te af te sluiten om schade door blikseminslag te voorkomen.

16. Als het apparaat een lange tijd niet wordt gebruikt of niemand de
geklimatiseerde kamer gebruikt, is het raadzaam de elektrische
stroomtoevoer af te sluiten om ongevallen te vermijden.

17. Gebruik geen vloeibare of corrosieve reinigingsmiddelen om het
apparaat te reinigen, verstuif geen water of andere vloeistoffen op
het apparaat daar ze de onderdelen in pvc kunnen beschadigen
of zelfs elektrische schokken kunnen veroorzaken.

18. Het apparaat en de afstandsbediening niet nat maken.
Kortsluitingen of brand zou kunnen optreden.

B

>

> B

>

>P B P

19. Bij storingen in de werking (bv: abnormale geluiden, een slechte
geur, rook, een abnormale temperatuurtoename, elektrische dis
persie, enz.) de elektrische stroomtoevoer onmiddellijk afsluiten.
Neem contact op met uw plaatselijke verkoper.

20.De klimaatregelaar niet langdurig laten werken bij een hoge lucht

vochtigheid of als deuren en/of ramen open staan. Het vocht kan gaan

condenseren en de meubels bevochtigen of beschadigen.

21. De voedingsstekker tijdens de werking niet aansluiten of loskop
A pelen. Brand- of elektrocutiegevaar.
NL - 6
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22. Het (werkende) product niet met vochtige handen aanraken.
Brand- of elektrocutiegevaar.

23. Het verwarmingstoestel of andere apparatuur buiten bereik van
de voedingskabel houden. Brand- of elektrocutiegevaar.

24. Zorg ervoor dat het water niet in de elektrische delen dringt.

Dit zou brand, storingen of elektrische schokken kunnen teweeg
brengen.

25. Open het rooster voor luchtingang niet tijdens de werking van
het apparaat. Kans op letsel, schokken of beschadiging van het
product.

26. Blokkeer de luchtinlaat of -uitlaat niet; het kan het product be
schadigen.

27. Tijdens de werking van het apparaat geen vingers of andere voor
werpenaanbrengenin de luchtin- of luchtuittrede. De aanwezigheid
van scherpe bewegende delen kan leiden tot verwondingen.

28.Het water dat door het apparaat uitgestoten wordt niet drinken.

Dit is niet hygiénisch en kan ernstige gezondheidsproblemen ver
oorzaken.

29. Bij gaslekken van andere apparaten de omgeving goed verluchten
alvorens de airco in te schakelen.

30.De apparatuur niet demonteren of aanpassen.
31.De ruimte goed ventileren als het apparaat wordt gebruikt in combi
natie met een kachel. enz.
32.Het apparaat niet gebruiken voor andere doeleinden dan degene
waarvoor het is ontworpen.
33. De personen die op een koelcircuit werken of ingrijpen, moeten in het
EH]I LMW QGHHSDWHH WL ; BDOWMUHYGRFHHQ@HYRHJGH
instantie, die hun bevoegdheid vaststelt om koelmiddelen veilig te
behandelen volgens een door brancheverenigingen erkende beoor
GHOLQJVVSHFL¢{FDWLH .
+HWDW® QLHWHOWPRVMHHANWRWHEBHQHAXRUHHU
broeikasgas met een aardopwarmingspotentieel (GWP) = 675.
35. Het apparaat dat in de handleiding beschreven wordt, stemt over
een met de volgende Europese verordeningen
« ECODESIGN 2009/125/EG, 206/2012/EU
« ENERGY LABELLING 2012/30/EU, 626/2011/EU
en de eventuele daaropvolgende wijzigingen.

BB B BIBbP

B
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0.4 - OPMERKINGEN OVER DE GEFLUOREERDE GASSEN

f 'H]JH NOLPDDWUHJHODDU EHYDW JHAXRUHHU!
5DDGSKHM\SHS OR SKWHIVE S D UDFDRMIS H F L ¢, IHQNHR U
matie over het type en de hoeveelheid gas.

« Deinstallatie, assistentie, het onderhoud en de reparatie van het

apparaat moeten worden uitgevoerd door een erkend technicus.

« De demontage en recyclage van het apparaat moeten worden

uitgevoerd door bevoegd technisch personeel.

 Alsereen lekzoeker op het systeem is geinstalleerd, moet u min

stens om de 12 maanden op lekkage controleren.

« Als wordt gecontroleerd of geen lekken aanwezig zijn, is het
raadzaam om een gedetailleerd register van alle inspecties bij te
houden.

Controleer de zone rondom de apparatuur, voordat werkzaamhe
den aan het apparaat worden verricht, om na te gaan dat er geen
brand- en/of verbrandingsgevaar heersen.

Tref de volgende maatregelen voor de reparatie van het koelsys
teem, voordat werkzaamheden aan het systeem worden verricht.

( DIT PRODUCT MAG UITSLUITEND WORDEN GEBRUKT VOL- )
GENS DE SPECIFICATIES, AANGEDUID IN DEZE HANDLEIDING. ALS
HET OP EEN ANDERE WIJZE WORDT GEBRUIKT DAN AANGEDUID
KAN DIT LEIDEN TOT ZWARE ONGEVALLEN. DE FABRIKANT KAN
NIET AANSPRAKELIJK WORDEN GESTELD VOOR SCHADE AAN

PERSONEN OF ZAKEN, VOORTVLOEIEND UIT HET NIET IN ACHT
NEMEN VAN DE NORMEN, AANWEZIG IN DEZE HANDLEIDING.

@ 1. Baken de zone rondom de werkruimte af en vermijd werkzaamhe
denin enge ruimten. Zorg voor veilige werkomstandigheden door

het ontvlambare materiaal te controleren.

M 2. Hetonderhoudspersoneel en iedereen die in de omringende zone

ILJ werkzaamheden verricht, moet ingelicht zijn over de te verrichten
werkzaamheden.
@ 3. VAo en tijdens de werkzaamheden MOET de zone gecontroleerd

ZRUGPIQWHQSHFL (NHRVHG HP L G G H OJRHGVIBMIFRVRAWH X U

een mogelijk gevaarlijke atmosfeer kan herkennen. Controleer of
de lekdetector geschikt is voor het gebruik in combinatie met ont
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vlambare koudemiddelen, geen vonken veroorzaakt en afgedicht
of intrinsiek veilig is.
4. Dekalibratie van elektronische lekdetectorenkan vereistzijn. Kalibreer
ze, indien nodig, in en zone waar geen koudemiddel in aanwezig is.
5. Controleer of de detector geen potentiéle ontstekingsbron is en ge
schiktis voor het gebruikte koudemiddel. De detector moet ingesteld
zijn op een LFL-percentage van het koudemiddel en moet voor het
gebruikte koudemiddel zijn gekalibreerd. Het geschikte gaspercentage
(maximaal 25%) moet bevestigd worden.
6. Elimineer open vuur als u vermoedt dat er sprake is van een lekkage.
Als u een lekkage vaststelt waarvoor gesoldeerd moet worden, dient
alle koudemiddel uit het systeem te worden afgetapt of moet het in
een deel van het systeem buiten bereik van de lekkage worden ge
isoleerd (met afsluiters). Spoel het systeem vervolgens vaér en na
het solderen met zuurstofvrije stikstof (OFN).
7. HOUD een CO2- of poederblusser binnen handbereik als werk
zaamheden aan het warme apparaat moeten worden verricht.

. Gebruik GEEN enkele ontstekingsbron voor werkzaamheden
waarbij de leidingen moeten worden blootgelegd die ontvlambaar
koudemiddel bevatten of hebben bevat.

Brand- of explosiegevaar!

9. Alle ontstekingsbronnen (ook een brandende sigaret) moeten buiten
bereik worden gehouden van de plaats waar alle werkzaamheden
worden verricht waarbij ontvlambaar koudemiddel in de omringende
ruimte kan vrijkomen.

10.Controleer of de ruimte voldoende geventileerd is, voordat werk
zaamheden in het systeem worden verricht. Er moet een continue
ventilatie worden gewaarborgd.

11. Gebruik GEEN middelen om het ontdooiingsproces te versnellen,
of voor de reiniging, met uitzondering van de door de producent
aanbevolen middelen.

12.Controleer altijd voor elke handeling of:

* de condensors leeg zijn.

Deze handeling moet veilig worden verricht om mogelijke vonk

vorming te vermijden;

>

2
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* geen enkele elektrische component onder spanning staat en er
geen blootliggende kabels zijn tijdens het vullen, aftappen of
spoelen van het systeem;

+ de aarding niet onderbroken is.

13.De elektrische voedingen van het apparaat, waar de werkzaamheden
aanworden verricht, moeten zijn losgekoppeld. Breng een permanente
lekdetector aan op het meest kritieke punt als het apparaat absoluut
elektrisch gevoed moet worden.

14. Controleer of de pakkingen en afdichtende materialen niet zijn
=) aangetast. Mogelijke ontwikkeling van een ontviambare atmosfeer.
@ 15. Pas geen enkele permanente capacitieve of inductieve lading op

het circuit toe, zonder te hebben gecontroleerd of hierdoor de toe
laatbare spanning en stroom van het gebruikte apparaat worden
overschreden. Het testapparaat moet correcte nominale waarden
hebben.
A 16. Controleer regelmatig of de kabels niet blootgesteld wordt aan
slijtage, corrosie, overmatige druk, trillingen, scherpe randen of
aan ieder ander nadelig effect van de omgeving.
17.Verrichtde onderstaande standaardprocedures bij reparatiewerkzaam
heden of andersoortige werkzaamheden aan het koudemiddelcircuit:
+ verwijder het koudemiddel;
spoel het circuit met inert gas;
evacueer;
spoel het circuit opnieuw met inert gas;
open het circuit door de snijbranden of lassen.
+HVR XGHP LBRCHMY SHF L ¢ HNVHAHVYRQGRYJHVODJH!
Het systeem moet “gereinigd” worden met OFN om de unit veilig te
maken. Hetkan zijn dat deze procedure meerdere malen moet worden
herhaald. Gebruik GEEN perslucht of zuurstof voor deze handeling.
'"HIDVAHVPR@WH@ HY HU W LZAFDDGH RK R X GHHE UXLN
XLW VO XIDWHAGIE GHERRHRS YD Q MDD RXGHPLGGH(
JHVFK]LLNWQJDVAHVWHI@W\f-RRU]].LI—NKID)QHWHUXJVWUR
klep en uitschakelkleppen die in goede staat verkeren. Bovendien
moet een set gekalibreerde weegschalen aanwezig zijn.
20. De leidingen moeten beschikken over afkoppelsystemen en mo
gen GEEN lekken vertonen. Controleer, voordat het aftapapparaat
gebruikt wordt, of het apparaat goed onderhouden is en de even
tueel aanverwante elektrische componenten zijn afgedicht, om te
vermijden dateventueel vrijkomend koudemiddel viam kan vatten.

NL - 10
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21.Controleer of het koelsysteem geaard is, voordat het systeem met
koudemiddel wordt gevuld. Breng een label op het systeem aan als
hetis gevuld. Let bijzonder goed om te vermijden dat het koelsysteem
overbelast wordt.

22. Onderwerp het systeem aan een druktest met OFN, voordat het
wordt gevuld, en aan een dichtingstest nadat het is gevuld voor
dat het in werking wordt gesteld. Onderwerp het systeem aan een
extra dichtingstest, voordat de plaats wordt verlaten.

+HRVSJHYDQNRRQGHP LBRSHMIEE H HV F K LNDVIA IDW G H
leverancier worden afgegeven, met ondertekening van het afvalover
drachtsbewijs. Koudemiddelen mogen NIET worden gemengd in het
DIWDSDSSDUDDW RI GH JDVAHVVHQ

24.Als de compressors, of de compressorolién verwijderd moeten worden,
controleer danof ze geleegd zijn tot een aanvaardbaar niveau omer zeker
van te zijn dat het ontvlambare koudemiddel niet in het smeermiddel
achterblijft. Verricht deze procedure voordat de compressor naar de
leverancier wordt teruggezonden. Gebruik de elektrische verwarming
uitsluitend op het huis van de compressor, om dit proces te versnellen.

25.Controleer aan het einde van de installatie of er geen koudemiddel
lekt (koudemiddel dat aan open vuur blootgesteld wordt, produceert
een giftig gas).

O 5 - EIGENLIJK GEBRUIK
De klimaatregelaar mag uitsluitend gebruikt worden voor het produ
ceren van warme of koude lucht (naar keuze) met als enig doel de
temperatuur in de omgeving aangenaam te maken.

 Een oneigenlijk gebruik van de (externe en interne) apparatuur met
eventuele schade die berokkend wordt aan mensen, voorwerpen of
dieren, ontheft OLIMPIA SPLENDID van iedere vorm van aansprake
lijkheid.

0.6 - RISICOZONES

+ Deklimaatregelaars mogen niet worden geinstalleerd in omgevingen
waar ontvlambare of explosieve gassen aanwezig zijn, in zeer vochtige
omgevingen (wasserijen, broeikassen, enz.) of op plaatsen waar zich
andere machines bevinden die een sterke warmtebron genereren, in
de buurt van een bron van zout water of zwavelhoudend water.

NL - 11
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[l = Gebruik GEENgassen, benzine ofandere ontviambare vioeistoffen
in de buurt van de airconditioner.
+ Deairco heeft geen ventilator om frisse luchtin het lokaal te brengen.
Verlucht door de deuren en vensters te openen.

ﬁ f ,QVWDO DHHIE W R P D WLRKIXMHIO@BIMH QS HFL ¢, H N

voedingscircuit aan.

1- OMSCHRIJVING VAN HET APPARAAT

1.1 - LIJST VAN DE MEEGELEVERDE ONDERDELEN
'H XQLWY GLH KHW DLUFRQGLWLRQLQJV\VWHHP VDPHQ\
Elke afzonderlijke eenheid kan handmatig door twee personeelsleden worden
getransporteerd of ze kunnen op een heftruck worden geladen. Stapel maximaal drie
verpakkingen als het gaat om een binnenunit of plaats elke verpakking afzonderlijk
als het gaat om een buitenunit.
Zorg ervoor dat u alles binnen handbereik heeft, voordat u met de montage aanvangt.

Apparaat UNICO PROEVAN a N
1. Afstandsbediening .=

Handleidingen + garantie
Isolatiestrip (2)

Schroeven en pluggen
Luchtin- en luchtuittreder-
oosters met kettingen en
installatiesetjes (2)
,QWHUQH AHQV
Blad voor leidingen in de
muur (2)

G
Bevestigingsbeugel aan
de muur
Boormal van papier.
Condensafvoerleiding
=XLYHULQJV;OWHU

$FWLHI NRROVWRI
kleur)

mMmood>»

o

!_

D
N

T
H
\ Py A _

vozx

A iy
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[~=" De batterijen (T3) voor de afstandsbediening, 2 in aantal - type
AAA van 1,5V, zijn componenten die nodig zijn maar geen deel
uitmaken van de levering.

1.2 - OPSLAG
Sla de verpakkingen op in een gesloten ruimte waar ze tegen weersinvioeden worden
beschermd. Breng matten of een pallet aan tussen de verpakkingen en de vloer.

= DE VERPAKKING NIET OMDRAAIEN OF HORIZONTAAL PLAATSEN.

1.3 - ONTVANGST EN UITPAKKEN

De verpakking bestaat uit geschikt materiaal. Het product wordt verpakt door ervaren

personeel.

De apparatuur wordt compleet en in perfecte staat geleverd. Om echter de kwaliteit

van het transportbedrijf te controleren, moet u het volgende doen:

a. Bij ontvangst van de colli, controleren op de verpakking is beschadigd. Als dit zo
is de goederen onder voorbehoud aanvaarden en foto’s maken van de schijnbare
schade.

b. Uitpakken en op de paklijst controleren of alle componenten aanwezig zijn.

c. Controleren of de onderdelen niet werden beschadigd tijdens het transport; anders
binnen 3 dagen na ontvangst de schade aan het transportbedrijf meedelen d.m.v.
aangetekende brief met ontvangstbewijs en foto’s toevoegen.

d. Let goed op tijdens het uitpakken en de installatie van de apparatuur.

Scherpe delen kunnen verwondingen veroorzaken. Let op voor scherpe de
hoeken van de structuur en de vinnen van de condensor en verdamper.

= Informatie over transportschade wordt 3 dagen na de levering niet
meer onderzocht.

Voor geschillen is de bevoegde rechtbank het hof van BRESCIA.

[~ Bewaar de verpakking minstens tijdens de garantieperiode om ze te
kunnen gebruiken om het product naar het servicecentrum te zenden
als een reparatie is vereist.

Het verpakkingsmateriaal verwijderen volgens de geldende normen
inzake afvalverwijdering.

NL - 13
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1.4-
1.
2.

BESCHRIJVING VAN DE COMPONENTEN VAN HET APPARAAT (afb.A)
/XFKWXLWWUHGHAB
Paneel voor de weergave van
de functies en alarmen
Luchtintrederooster
IXFKW¢;OWHU
Toegangsdeurtje condensaf-
voer en noodafvoer
Toegangsdeurtje seriéle poort
Voedingskabel

2 - INSTALLATIE

2.1 - INSTALLATIEMODUS
Volg nauwgezet de aanwijzingen van de handleiding voor een correcte installatie en
optimale prestaties.

=

Het niet in acht nemen van de aangeduide normen, waardoor een
slechte werking van de apparatuur kan optreden, ontheft het bedrijf
OLIMPIA SPLENDID van elke vorm van garantie en van eventuele
schade, veroorzaakt aan personen, dieren of zaken.

Het is belangrijk dat de elektrische installatie aan de normen en
de gegevens van het technische blad voldoet en geaard is.

2.2 - AFMETINGEN EN EIGENSCHAPPEN VAN DE INSTALLATIE-

NL - 14

RUIMTE VAN DE KLIMAATREGELAAR

Bereken de thermische belasting in de zomer (en winter in het geval van een
model metwarmtepomp) van de ruimte, alvorens de klimaatregelaarte installeren.
Hoe nauwkeuriger deze berekening is, des te beter het apparaat zal werken.
Raadpleeg de toepasselijke normen voor deze berekeningen.
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»  Voorhijzonderbelangrijke toepassingen adviserenwe uom u door gespecialiseerde
technici te laten bijstaan.

»  Probeergrotere thermische belastingen zo veel mogelijk te beperken aan de hand
van de volgende maatregelen. Breng gordijnen of externe zonwering (luiken,
YHUDQGDYV UHAHFWHUHQGH IROLH HQ] DDQ RS JU
ruimte waar de klimaatregeling in geinstalleerd is, moet zo veel mogelijk gesloten
blijven.

»  Maak geen gebruik van halogeenlampen of andere elektrische apparatuur die
veel energie verbruiken (ovens, stoomstrijkijzers, kookplaten, enz.).

2.3 - KEUZE VAN DE POSITIE VAN DE UNIT
Om een beter rendement te bereiken en storingen of gevaarlijke situaties te vermijden,
moet de installatie van de interne apparatuur voldoen aan de volgende eisen:
a. Plaats de apparatuur niet bloot aan warmte of damp (afb. 3).
b. Zorg ervoor dat rechts en links van het apparaat minstens 60 mm en boven het
apparaat minstens 80 mm vrijgehouden wordt (afb. 2).

c. Bij de installatie laag aan de muur moet tussen de onderkant van de unit en de
vloer een ruimte van minstens 100 mm vrijgehouden worden. Bij de installatie
hoog aan de muur moet een ruimte van minstens 80 mm vrijgehouden worden
(afb. 2).

d. De wand waarop de binnenunit zal worden gemonteerd, moet stabiel, stevig en

geschikt zijn om het gewicht te dragen.
e. Rondom de unit moet voldoende ruimte vrijgehouden worden zodat onderhoud
kan worden verricht.

e min 60 mm h

\

min 60 mm

\
100mm
J
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f.  De vrije circulatie van lucht aan de luchtintrede bovenaan en de luchtuittrede

aan de voorkant mag niet verhinderd worden (door bijv. gordijnen, planten of

meubels). Hierdoor zou turbulentie kunnen ontstaan die de correcte werking van

het apparaat verhindert (afb. 3).

Sproei geen water of andere vloeistoffen op het apparaat (afb. 3).

Plaats het apparaat niet zodanig dat de luchtstroom direct op mensen in de

nabijheid wordt gericht (afb. 3).

i.  De uittredelouvres nooit geforceerd openen (afb. 3).

|.  Geen flessen, blikjes, kleding, planten of andere voorwerpen op het
luchtintrederooster plaatsen (afb. 3).

m. Deklimaatregelaar nietdirectboven een huishoudelijk apparaat (tv, radio, koelkast
enz.) of boven een warmtebron installeren (afb. 3).

Qe
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[ = Kies voor de installatie tegen een buitenmuur.

Controleer, als de installatieplek bepaald is, of op de punten waar
gaten geboord moeten worden geen structuren of installaties (bal -
ken, kolommen, waterleidingen, elektrische kabels, enz.) aanwezig
zijn die de installatie zouden kunnen verhinderen.

Controleer tevens of de vrije circulatie van de lucht door de aan te
leggen gaten nietverhinderd wordt (door planten enloof, houtwerk,

OXLNHQ URRVWHUV PHW HHQ WH (¢MQH PDDV

2.4 - MONTAGE VAN DE UNIT

[l = De toegestane maximale lengte van de leidingen is 1 m. De leidin -
gen moeten glad zijn en mogen geen bochten vertonen.
Gebruik de geleverde roosters of roosters met identieke eigen -
schappen.

2.4.1 -Gaten in de muur boren

Voor de werking van de unit moeten twee gaten worden geboord in de muur, zoals

op de boormal is aangegeven. de gaten kunnen een diameter hebben van zowel 162

mm als 202 mm.

*  DeunitUNICOPRO EVAN kan geinstalleerd worden in plaats van een unit UNICO
SKY, UNICO STAR, UNICO SMART of UNICO INVERTER zonder dat de reeds
bestaande gaten moeten worden aangepast, met uitzondering van het kleine gat
voor de condensafvoer. Verwijder in dit geval het isolatiemateriaal dat eventueel
in het gat voor de luchtuittrede aanwezig is om de prestaties niet te benadelen.
Bovendien moeten nieuwe gaten worden geboord voor de bevestigingsbeugels.

f 'HJIJDWHQ PRHWHQ LQ GH PXXU ZRUGHQ JHERRUG PH
dat de werkzaamheden vereenvoudigt en schade of overmatige last voor de
klant vermijdt.
De beste instrumenten die voor het boren van grote gaten in muren gebruikt
kunnen worden, zijn speciale boormachines (zogenaamde kernboormachines)
met een hoog torsiekoppel en een rotatiesnelheid die naar aanleiding van het
te boren gat kan worden aangepast.

+  Omte vermijden dat veel stof en vuil in de omgeving verspreid worden, kunnen
de kernboormachines worden verbonden met afzuiginstallaties die voornamelijk
bestaan uit een stofzuiger die verbonden moet worden met een accessoire
(bijvoorbeeld zuignap) zodat deze in de buurt van het te boren punt kan worden
aangebracht.
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Boor de gaten als volgt:

- Plaats de geleverde boormal (M)
op de muur met inachtneming
van de minimumafstanden tot het
plafond, de vioerende zijmuren die
op de boormal aangegevenzijn. De
boormal kan met plakband (Y) in
de juiste positie worden gehouden
(afb. 4).

Geef met een kleine boor of priem
nauwkeurig het midden van de
te boren gaten aan, voordat u de
gaten zult boren (afb.4).
Boor de twee gatenvoor de luchtin-
en luchtuittrede met een kernboor
met een diameter van 202 mm of
(162 mm).

[ = Boor de gaten met een lichte

inclinatie naar beneden om te
vermijden dat water afkomstig
uit de kanalen naar binnen kan
stromen (afh.5).

.

—_— |

—

Het merendeel van het verwijderde materiaal wordt naar buiten ge
stoten. Zorg er daarom voor dat het niet op mensen of voorwerpen
eronder kan vallen.  Wees bijzonder voorzichtig en verminder de
druk op de kernboor aan het einde van het gat, om zo veel mogelijk

te vermijden dat het stucwerk aan de buitenkant beschadigd raakt.

Boor de eerder gemarkeerde gaten voor de pluggen van de bevestigingsbeugels

(afb. 6).
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[l = Bestudeer aandachtig de eigenschappen en consistentie van de

muur voor de eventuele keuze van pluggen die voor bijzondere
omstandigheden geschikt zijn.

De fabrikant acht zich niet aansprakelijk voor een eventueel ontoerei
kende beoordeling van de structurele consistentie van de verankering
door de installateur. We adviseren daarom om bijzonder goed op te
letten aangezien deze handeling, als deze verkeerd uitgevoerd wordt,
ernstig persoonlijk letsel en materiéle schade kan veroorzaken.

In het geval van apparaten met warmtepomp waardoor geen condensafvoer

in

de muur ingebouwd is (zie paragraaf 2.4.2), moet een gat in de muur geboord
worden op de plaats die op de boormal is aangegeven, zodat de condens kan

worden afgevoerd.

2.4.2 -Aanleggen van de condensafvoerlijn

Voor de machines met warmtepomp is a
het nodig om condensafvoerleiding (N)
op de klimaatregelaar aan te sluiten,
die vastgekoppeld moet worden aan de
daarvoor bestemde opening (X) waar toe-
gangtotverkregenwordtdoor het deurtje
(5) aan de onderkant van de eenheid te
openen. Verwijder de dop (B) alvorens

s

de afvoerslang aante sluiten (afb. 7). Een 6
magneetklep zorgtervoor datde condens

uit het inwendige reservoir kan stromen
als het maximumniveau bereikt wordt.
In het geval van machines die uitsluitend
koelen moet de condensafvoerleiding
worden aangesloten als ze werken bijeen
lage buitentemperatuur (lager dan 23°C).

min

De afvoer vindt dankzij de zwaartekracht 300mm /
plaats. Daarom moet de afvoerleiding
op elk punt een minimale helling van 3%
vertonen. De te gebruiken leiding kan
VWDU RI AH[LEHO JLMQ HQ PRHW HH PDOH
diameter van 16 mm hebben. N

/

Als de leiding naar een riool voert, moet een sifon worden geinstalleerd voordat de
leiding de afvoer bereikt. De sifon moet op minstens 300 mm onder de opening van

het apparaat zijn aangebracht (afb.8).
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=

Als de afvoerleiding voert naar een
recipiént (vat, enz.) moet vermeden
worden dat deze recipiént hermetisch
wordt gesloten en met name dat de
afvoerleiding in het water blijft (zie
afh.9).

Het gat voor de passage van de
condensleiding naar buiten moet altijd
een helling vertonen (zie afb.10).

De exacte positie van de opening van
de leiding ten opzichte van de machine
is op de boormal bepaald.

Zorg er in dit geval voor dat het
afgevoerde water geen persoon -
lijk letsel of materiéle schade kan
veroorzaken.

In de winter kan dit water buiten
bevriezen. A

.

Let goed op en zorg ervoor dat de rubberen leiding niet bekneld
raakt wanneer de condensafvoer wordt aangesloten.

Controleer of de condensafvoerleiding tegen vorst beschermd
wordt om de afvoer te waarborgen als de unit in de winter moet
werken bij een temperatuur lager dan of gelijk aan 0°C.
Installeer de optionele verwarmingskit voor een langdurige werking
in de winter bij temperaturen lager dan -5°C.

2.4.3 -Montage van de luchtkanalen en de uitwendige roosters

=

NL - 20

Breng de plasticfolie (H) die met de klimaatregelaar geleverd is aan als de gaten
zijn geboord (met de kernboormachine) (afb. 11).

De folie (H) is geschikt voor gaten met een diameter van 202 mm. In het geval
van gaten met een diameter van 162 mm moet van de lange zijde een strook
van 130 mm worden geknipt (afb. 11).

De folie moet 65 mm korter zijn dan de lengte van de muur.
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® =
’ v
130 mm \ ﬂ162/2£)2 ~
\ H/ %
- J

* Rol de folie (H) op en breng deze in — ™
het gat aan. Let daarbij goed op de a/%;j:j\g;
seallijn (deze moet altijd naar boven %ﬁgﬁzﬁ
ziin gedraaid ) (afb.11).

De buis (H) kan met een normaal =
VWDQOH\PHV ZRUGHQ DIJ \\JE )

beeldingen 11 - 12).
Plaats de roosters als volgt:

a. Breng de afdichting (D) aan op de bui- N

WHQVWH UDQG YDQ GH AWMQJHQRS GH PXXU b
(G) zoals in afbeelding 13 is getoond.
b =HW GH WZHH AHQ]JHQ YDVW\@GRR 2

meteen diametervan 6 mmaante bren-
gen in de twee horizontaal geplaatste
bevestigingsgaten (afbeeldingen 14

P
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Breng het kleine oogje, met de lange
poot, van de veer aan op de pen van
de dop (op de beide componenten)
(afb.17).

Breng de twee doppen (metveer) vanuit
de voorkant van het buitenste rooster
aan op de twee zittingen ervan, trek
ze helemaal aan (afb.18) en bevestig
de twee kettingen aan het grote oogje
van de veer.

Pak de twee kettingen, bevestigd aan
het rooster, met een hand beet;
Vouw de buitenste roosters dubbel
door het vouwgedeelte met de vrije
hand beet te pakken en de vingers in
de louvres aan te brengen (afb.19).
Steek de arm in de leiding tot het
buitenste rooster volledig naar buiten
steekt.

Vouw het rooster open en zorg ervoor
dat de vingers in de louvres blijven.
Draai het rooster tot de louvres
horizontaal zijn geplaatst en naar
beneden zijn gericht.

Span de veer door aan te ketting
te trekken en haal de ring van de
ketting aan de pen van de interne
GRRUYRHUAHQV YRRU G
20).

Verwijder de overtollige schakels van
de ketting met een tang.

Gebruik uitsluitend de geleverde
roosters (F) of roosters metiden

tieke eigenschappen.
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2.4.4 -Gaten voor de machine voorbereiden

De afdekking aan de achterkant hoeft niet verwijderd te worden als leidingen met een
diameter van 162 mm worden gebruikt. Het verlengstuk van de ventilator (W) moet
verwijderd worden zoals hierna getoond wordt.

~

Ga als volgt te werk in het geval van gaten @ 202 mm:

a. Breek de stippellijn van de achterste afdekking met een tang (afb. 21-A).

b. Laat de te verwijderen afdekking met de hand naar voren of achteren draaien
tot het resterende deel van de stippellijn is gebroken (afb. 21-B).

c.  Snij het eventuele overtollige isolatiemateriaal dat in het gat achtergebleven is
PHW HHQ VWDQOH\PHV DI DIE %

De achterste afdekking is ook gereed
gemaaktvoor hetrechthoekige luchtin-
tredekanaal. Mocht men de voorkeur
JHYHQ DDQ GLW W\SH
dan de rechthoekige stippellijn en
gebruik een luchtintrederooster met
afmetingen die geschikt zijn voor het
luchtintredekanaal.
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2.4.5 -Plaatsing van het apparaat op de bevestigingsbeugel

Bevestig de steunbeugel (L) in de eerder
geboorde gaten (zie afb. 6) aan de muur
met de geleverde schroeven en pluggen
(E) (afb. 22a).

Als u gecontroleerd heeft of
de bevestigingsbeugel correct aan de
muur zijn bevestigd,
alle voorbereidingenvoor de elektrische
aansluiting en de condensafvoer
verricht zijn (indien nodig),

kande klimaatregelaarworden opgehangen.

Ga als volgt te werk:

a. Breng tape (A) aan als referentie voor
de bevestigingspuntenvan de unit (afb.
22h).

De tape kan verwijderd worden als de
unit aan de muur hangt.

b. Tildeklimaatregelaar opdoorhemaan
de zijkanten onderaan beet te pakken
enaandebeugel (L) te haken (afb. 23).
Kantel de onderzijde van het apparaat
iets naar u om het vasthaken te ver-
eenvoudigen.
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[ = ¢ Verrichtde handelingen voor de elektri - €2 h
sche aansluiting en de bevestiging van
de condensafvoer na het apparaat met
een houten blok of soortgelijk voorwerp
van de muur te hebben verwijderd (zie
afb. 24).

« Controleer aan het einde van de werk -
zaamheden zorgvuldig of achter het
achterpaneel van het apparaat geen
spleten zijn achtergebleven (de isole -
rende afdichting moet goed aan de muur
hechten). Dit geldt met name in de zone
van de luchtin- en luchtuittredekanalen. > -

2.5 - ELEKTRISCHE AANSLUITING
Het apparaat is voorzien van een voedingskabel
PHW VWHNNHU DDQVOXLWLQJ W\S
Als in de buurt van het apparaat een stopcontact
aanwezig is, volstaat het om de stekker in het
stopcontact te steken.

A Alvorens de klimaatregelaar aan te sluiten, controleert u of:
+ De spanning- en frequentiewaarden overeenstemmen met de
gegevens op de typeplaat van het apparaat.
+ De voedingslijn is voorzien van een doeltreffende aardaanslui
ting, geschiktvoor de maximale absorptie van de klimaatregelaar
(kabels met een minimale doorsnede van 1,5mmz2).
* Het apparaat uitsluitend wordt gevoed aan de hand van een

stopcontact dat voor de geleverde stekker geschikt is.

Laat de voedingskabel eventueel uitsluitend vervangen door een
erkend servicecentrum of bekwaam personeel.

>

Op het voedingsnet van het apparaat moet een geschikte meerpo
lige scheidingsschakelaar worden voorzien, in overeenstemming
met de nationale installatienormen.

Controleer ook of de elektrische voeding is voorzien van een doel
treffende aardaansluiting en geschikte beveiliging tegen overbe
lasting en/of kortsluiting (het wordt aanbevolen om een vertraagde
zekering type 10 AT of andere elementen met soortgelijke functies
te gebruiken).

>
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Het is mogelijk de elektrische aansluiting tot stand te brengen door middel van in de muur
verzonken kabel zoals in de positie die op de installatiemal aangegeven wordt (aanbe-
volen aansluiting voor installaties van de apparatuur op het hoge deel van de muur).

A Om ieder risico op elektrocutie te
voorkomen moet de hoofdschake -

laarworden uitgeschakeld voordat
elektrische aansluitingenenonge -

acht welke onderhoudsingreep op

de apparaten uitgevoerd worden.

Handel als volgt om de voedingskabel te

vervangen:

a. Til het luchtintrederooster (3) op en ver-
wijder de twee schroeven (3a) (afb. 25).

b. Trek de deurtjes (ontgrendel ze met een
schroevendraaier) rechtsenlinks (1a) van
de voorste afdekking los, draai vervolgens
GH ADS HQ YHUZLMGHU
(1b) en de twee schroeven (1c) (afb. 26).

c.  Verwijder de voorste afdekking.

d. Draai de twee bevestigingsschroeven
(X2) los om het voorste deksel van het
elektrische paneel (X1) (afh. 27) te ver-
wijderen.

e. Draaidetwee bevestigingsschroeven (X4)
los om het bovenste deksel van het elektri-
sche paneel (X3) (afb. 27) te verwijderen.

f.  Schroef de kabelwartel (J1) en de blok-
keerschroeven van de kabels van het
klemmenbord (J2) los (afb. 28)

g. Verwijder de kabel en breng de nieuwe
kabelaan door hetzelfde traject te volgen.

h.  Zetde drie polen van de kabel vastin het
klemmenbord (J2) endraai de schroeven
vast.

i.  Zetde kabel vast met de klem (J1).

Sluit opnieuw het elektrische paneel.

m. Hermonteer de voorste afdekking van de
machine.

Bovenstaande handeling moet
uitgevoerd worden door gespe -
cialiseerd personeel dat in het
bezit is van de door de wet voor -
geschreven bekwaamheden.
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2.6 - CONFIGURATIES VIA HET CONTROLEPANEEL
+DQGHO DOV YROJW RP GH FRQ¢{JXUDWLHVY WH ZLM]JLJH(
a. Steek de stekker in het stopcontact om de klimaatregelaar van voeding te voor-
JLHQ HQ FRQWUROHHU YHUYROJHQV RI KLM LQ GH VYV
b. Houd de toets MODE FLUFD VHFRQGHQ LQJHGUXNW WRW K

weergeeft.
c. Druk op de toetsen + of - om de parameterwaarde te selecteren die ingesteld
moet worden (van PO tot P4).
Houd de toets MODE circa 2 seconden ingedrukt tot de parameter knippert.
Druk op de toetsen + of - om de gewenste waarde te selecteren.
Druk op MODE om de gewenste waarde te bevestigen.
'UXN RS GH WRHWYV 6WDQG E\ RI ZDFKW FLUFD- VHF
cedure van de parameters te verlaten.

@~

&RQ ¢ IXVUD@HHD HN W UYRRGRLLE B W D O D RBGAHRP X X U
of hoog op de muur
Aunidade pode serinstaladatanto na parte inferior da parede (adjacente ao pavimento)
guanto na parte superior da parede (adjacente ao teto).
3DUD RWLPL]DU D GLVWULEXLomR GH DU HR FRQIRUWR
SRGH VHU DOWHUDGD DOWHUDQGR D SRVLomR GR ADS «

I = 'HFRQ¢JXUDWLH KRRJ RS GH PXXU UHVXOWHHUW
een automatische correctie van de omgevingstemperatuur van 3°C.

2P FRUUHFW WH NXQQHQ ZHUNHQ PRHW HONH Z
YDQ GH OXFKWXLWWUHGHADS RYHUHHQVWHPI
ZLM]LJLQJ LQ GH HOHNWURQLVFKH FRQ¢JXUDW
,Q GH FRQ¢JXUDWLH YDQ GH LQVWDOODWLH ODDJ RS G
GLVS LD\
9RHU GH HHUGHU EHVFKUHYHQ SURFHGXUHV XLW RP GH
en kies tussen de parameter LI/~ (voor plafondinstallatie) of CILT (voor vloerinstallatie).

&RQ¢IXUMMWUKBRRYV
System enable

= De ingang gesitueerd op klem
(Y2) van de hoofdkaart (Y1) kan
gebruikt worden om de functies
ENERGY BOOST of SYSTEM
ENABLE van de klimaatregelaar
te activeren (afb. 29).
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,Q GH FRQ¢{JXUDWLH YDQ KHW FRQWDFW (QHUJ\ FRRVW
De parameter kan een waarde tussen -5 en +5 hebben.

Met waarde PI = 0 werkt de ingang als SYSTEM ENABLE.

:DQQHHU KHW FRQWDFW RSHQ JDDW ZRUGW GH NOLF
geforceerd.

Wanneer het contact sluit, herstelt de airconditioner de vorige werkstatus.

Met waarde 3,¢ werkt de ingang alENERGY BOOST.

Waarden <0 verlagen de Tset in cooling waardoor het vermogen van de machine
WRHQHHPW YRRUEHHOG DOV 7VHW f& HQ (QHUJ\ ER
alsof Tset 21°C is)

Waarden > 0 verhogen de Tset in heating waardoor het vermogen van de machine
DIQHHPW YRRUEHHOG DOV 7VHW f& HQ (QHUJ\ ERR\
alsof Tset 27°C is)

+DQGHO DOV YROJW RP KHW DSSDUDDW WH FRQ¢JXUHL

twee functies:

a. Til het luchtintrederooster (3) op en verwijder de twee schroeven (3a) (afb. 25).

b. Trek de deurtjes (ontgrendel ze met een schroevendraaier) rechts en links (1a)
YDQ GH YRRUVWH DIGHNNLQJ ORV GUDDL YHUYROJ
schroeven (1b) (afb. 28).

c. Verwijder de voorste afdekking.

Draai de twee bevestigingsschroeven (X2) los om het voorste deksel van het

elektrische paneel (X1) (afb. 27) te verwijderen.

e. Neem van de schroefklem (Y2) de bijgeleverde jumper (Y3) weg (afb. 29).

f.  Sluit opnieuw het elektrische paneel.

g. Hermonteer de voorste afdekking van de machine.

De ingang moet aangestuurd worden door een spanningsloos contact, zonder potentiaal.

Q

[>=- Gebruik geen kabels die langer zijn dan 10 meter.

&RQ¢IXUDWLH ,QSXW VHWWLQJ

,Q GH FRQ¢JXUDWLH YDQ JHRSHQG RI JHVORWHQ FRQW
9RHU GH HHUGHU EHVFKUHYHQ SURFHGXUHV XLW RP G

en kies tussen de parameter (gesloten contact) of (geopend contact).

&RQ¢IXUDWLH PHHWHHQKHLG YDQ GH WHP!

,Q GH FRQ¢(JXUDWLH YDQ GH PHHWHHQKHLG YIND. GH W|
9RHU GH HHUGHU EHVFKUHYHQ SURFHGXUHV XLW RP G

en kies tussen de parameter (metrisch stelsel) of (imperiaal stelsel).

&RQ¢IJXUDWLH ZDUPWHSRPS DOOHHQ NRXG
,Q GH FRQ¢JXUDWLH YDQ GH ZHUNZLM]FWYDQ GH XQLW
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Om de machine in te stellen op een wijze dat hij zowel in koeling als in verwarming
ZHUNW VHOHFWHHR) (feRtQunpXUDWLH 3

Om de machine in te stellen op een wijze dat hij alleen in koeling werkt, selecteer
FRQ¢JIJXCOWIRFRROLQJ RQO\

Om de machine in te stellen op een wijze dat hij alleen in verwarming werkt, selecteer
FRQ¢{JIJXHOWIKHHBWLQJ RQO\

A Alleen als de machine op “CO” ingesteld is, is het mogelijk om
geen condensafvoer van de machine te hebben. Controleer in de
installatiefase met de afstandsbediening/display/app of de machine

niet de instelling van de verwarmingsmodus heett.

3- GEBRUIK
3.1- WAARSCHUWINGEN

[l = Laat de elektrische aansluiting van het apparaat verrichten door
gespecialiseerd personeel dat aan de door de wet voorgeschreven
bekwaamheden voldoet. De installatie-instructies zijn opgenomen
LQ GH VSHFL,HNH SDUDJUDDI YDQ GH]H KDQGC

é De normale luchtstroom door de in- en externe roosters mag door
geenenkel voorwerp of obstakel (meubels, gordijnen, planten, loof,
luiken, enz.) worden verhinderd.

[l = ¢ Plaats niets op de omkasting van de klimaatregelaar en ga er

niet op zitten om ernstige schade aan de uitwendige onderdelen
te vermijden. .

$ 3UREHHU GH OXFKWXLWWUHGHADS QLHW PHW
Gebruik hiervoor altijd de afstandsbediening.

+ Schakel het apparaat onmiddellijk uit en koppel het van de elek
trische voeding los als het water lekt. Neem vervolgens contact
op met het dichtstbijzijnde servicecentrum.

+ Tijdens het verwarmen zal de klimaatregelaar regelmatig het ijs
verwijderen dat op de uitwendige warmtewisselaar ontstaat. In
dit geval blijft de machine werken, maar stuurt ze geen warme
lucht de ruimte in. Deze fase kan 3 tot 10 minuten duren.

$}ODDN KHW OXFKW¢{;OWHU UHJHOPDWLJ VFKRR
paragraaf (5.1.2) is beschreven.

ﬁ Hetapparaat mag nietgeinstalleerd wordeninruimtes waar explosieve
gassen ontstaan of een luchtvochtigheid of temperaturen die de maxi
male limieten beschreven in de installatiehandleiding overschrijden.
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3.2 - BESCHRIJVING VAN HET SIGNALERINGSPANEEL
Op het deel rechtshoven van het apparaat @ P 2
zijn knoppen en leds aanwezig waarvan de b o 00 )
functies hierna beschreven worden. i

Display

Knoppen

Druk eerst op een van de toetsen om het
paneelinte schakelen alvorens de volgende
handelingen uit te voeren. )

+ 7TRHQDPH JHZHQVWH WHPSHUDWXXU PD[LPDDO LQV

- Afname gewenste temperatuur.
PLQLPDDO LQVWHOEDUH ZDDUGH LQ YHUZDUPLQJ

f& )

d) $FWLYHULQJ GHDFWLYHULQJ 6WDQG E\ YDQ GH N
tiesnelheid.
- Korte aanraking om de minimale, medium, maximale of automatische ven-
tilatiesnelheid te selecteren.
/DQJH DDQUDNLQJ YRRU DFWLYHULQJ GHDFWLYH!I

MODE Selectie werkmodus en instelling parameters
- Korte aanraking (langer dan 2 seconden) om de werkmodus ventilatie,
koeling, verwarming te selecteren
- /DQJH DDQUDNLQJ RP GH SDUDPHWHULQVWHOOLQJ

+en- Minstens 5 seconden gelijktijdigindrukken om de toetsenbordvergrendeling
LQ XLW WH VFKDNHOHQ

Q) en MODE  Gelijktijdig enlangdurigindrukken (minstens 5 seconden) om de signalering
YDQ YXLO ¢OWHU WH UHVHWWHQ

R

Overige
IR Infrarood ontvanger
B  Geluidssignaalinrichting

LED1
WERKVOORWAARDEN mi;gw ; mode
(rood/blauw)
6WDQG E\ OFF ON® OFF OFF
Koelmodus - f& ) ON®) BLAUW X
Verwarmingsmodus - f& ) ON® ROOD X
Ontvochtigingsmodus ON® BLAUW X
Ventilatiemodus ON®) OFF X
Automatische modus ON®) X X
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LED1

WERKVOORWAARDEN DI?VI;I{)AY ; mode
(rood/blauw)
Timer ingeschakeld X ON® X ON
. Ll

3DUDPHWHU FRQ¢{JXUDWgEH PXXU OFF OFF OFF
hoog of muur laag

Plafondinstallatie OFF OFF OFF
Vloerinstallatie OFF OFF OFF
Input setting OFF OFF OFF

T\ 0
2SHQLQJ FRQWDFW|(QHUJ\ %YRRVW OFF OFF OFF

6\WWHP (QDEOH
60XLWLQJ FRQWDFW (QHUI\ %RRVW

6\VWHP (QDEOH OFF OFF
Input setting Knippert OFF OFF
9XLO (¢OWHU X X X

ON ® = Verbonden

3.3 - GEBRUIKVANDEAFSTANDSBEDIE -
NING
De afstandsbediening die bijde klimaatregelaar geleverd
is, is een instrument dat u in staat stelt de apparatuur
op een zo comfortabel mogelijke manier te gebruiken.
Dit instrument moet zorgvuldig worden gehanteerd:
» Maak het niet nat (reinig het niet met water en stel
het niet aan weersinvioeden bloot).

+ Laat het niet op de grond vallen of hard stoten.
+ Stel het niet bloot aan direct zonlicht.

[l = * De afstandsbediening werkt met infrarood.

« Zorgertijdens hetgebruik voor dat tussen de afstandshediening
en de klimaatregelaar geen obstakels aanwezig zijn.

+ Als in de ruimte andere apparaten met een afstandsbediening
gebruikt worden (tv, stereo-installaties, enz.) kan het verzonden
signaal gestoord worden of verloren gaan.

} (OHNWURQLVFKH HQ AXRUHVFHQWLHODPSHQ
tussen de afstandsbediening en de klimaatregelaar storen.

+ Haal de batterijen uit de afstandsbediening als deze lange tijd
niet zal worden gebruikt.

NL - 31

UNICO EVAN R32



* Het display van het apparaat schakelt uit als de afstandsbe -
diening een aantal seconden niet gebruikt wordt. Druk op een
willekeurige toets om het display weer in te schakelen.

3.3.1 -De batterijen plaatsen (afb. 31)
Om de batterijen correct te plaatsen: ~

a. Verwijder het klepje van het batterijvak.
b %UHQJ GH EDWWHULMHQ
aan volgens de aangegeven polariteit.

Houd u nauwgezet aan de pola -
riteit die op de bodem van het
batterijvak is aangegeven.

c. Sluit het klepje goed af.

3.3.2 -Vervanging van de batterijen
9HUYDQJ GH EDWWHULMHQ D
afstandsbediening niet langer helder is of de
instellingenvan de klimaatregelaar nietlanger met
de afstandsbediening kunnenworden gewijzigd.

[ = Gebruik altijd nieuwe batterijen en vervang ze allebei. Als oude
batterijen worden gebruikt of batterijen van een ander type kan dit
een slechte werking van de afstandbediening veroorzaken.

9RRU GH DIVWDQGVEHGLHQLQJ JLMQ WZHH GURJH DONDOLQHE
31). Na het vervangen van de batterijen, de klok met de afstandsbediening regelen.

Uitgeputte batterijen moeten samen worden verwijderd en worden
ingeleverd bijerkende afvalinzamelbedrijven ofin overeenstemming

met de plaatselijke voorschriften worden afgevoerd.

Als u de afstandsbediening enkele weken of meer niet gebruikt, de batterijen
verwijderen. Batterijlekken kunnen de afstandsbediening beschadigen.

De gemiddelde levensduur van de batterijen, bij een normaal gebruik, is
ongeveer zes maanden. Vervang de batterijen als u de “biep” voor de ontvangst
van het commando niet meer hoort of als de indicator voor de overdracht op de
afstandsbediening niet aangaat.

De batterijen niet laden of demonteren. De batterijen niet in het
vuur werpen. Ze kunnen branden of ontploffen.

b

>

Als de vloeistof van de batterijen op de huid of kleding terechtkomt,
zorgvuldig wassen met zuiver water. De afstandsbediening niet ge -
bruiken met batterijen die reeds lekten. De chemische producten
aanwezig in de batterijen kunnen brandwonden of andere risico’s voor

de gezondheid met zich meebrengen.

>
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3.3.3 - Positie van de afstandsbediening

Houd de afstandsbediening in een positie
waarin het signaal de ontvanger van het
apparaatkan bereiken (maximumafstand
circa 8 meter - met volle batterijen)
(afb. 32). Door de aanwezigheid van
obstakels (meubels, gordijnen, wanden
enz.) tussen de afstandsbediening en
het apparaat wordt het bereik van de
afstandsbediening verminderd.

.

3.4 - BESCHRIJVING VAN DE AFSTANDSBEDIENING
De afstandsbediening fungeert als een interface tussen de gebruiker en de klimaatre-
gelaar. Daarom is het heel belangrijk dat elke functie, het gebruik van de bedieningen
HQ GH ZHHUJHJHYHQ V\PEROHQ EHNHQG LV

3.4.1 -Beschrijving van de toetsen van de afstandsbediening (afb. 33)

Bl $FWLYHULQJ GHDFWLYHULQJ VWDQG E\ R
van de unit N
B2 Toets ECONOMY/ECO
B3  Toets SILENT G 0T @152
B4  Selectie werkwijze 0 lOBn B9
- koeling > verwarming > ventilatie 50
> ontvochtiging > automatisch (< mummlA O
B5 9HUKRJLQJ YHUODJLQJ YHQWLODWRUVQHO-
heid
B6 ,QVWHOOLQJ NORN SURJWDPRP MoDE B4
B7 9HUKRJLQJ YHUODJLQJ JHZHQV
SHUDWXXU NORN SURJUDP®HU \?87
B8 $FWLYHULQJ GHDFWLYHULQJ /\L B>
OHUHQ YDQ GH OXFKWXLWWUH
B9 'LVSOD\
B10 $FWLYHULQJ GHDFWLYHUE%J L@ [Qior(%
GLVSOD\ RS PDFKLQH BG%W B11
B11 $FWLYHULQJ GHDFWLYI—ULQJ| DPPDINV
B12 Selectie gewenste meeteenheid B10
WHPSHUDWXXU f& f) GRRU|GH WRHWVH®
B7 tegelijkertijd in te drukken y
N 33)
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3.4.2 -Beschrijving van het display van de afstandsbediening (afb. 34)

D1 Aanduiding ventilatorsnelheid of D4 D7 Dl4 N
automatische werking (AUTO) o3 |p13 | D8 D15
D2 Verwarming il\ iﬁ %
D3  Koeling OF
D4  Ontvochtiging D2— O ;’K O O 1%‘22(\_4_326
D5 *HZHQVWH WHPSHUDWXXU U D D10
mering ? D5/ V‘?On' P
) ' |nl <—D17
D6 Nachtfunctie (SILENT) ' " ' L < D18
D7  Automatische functie
D8 Programma 1 D6— (X < camm A eco
D9 Programma 2 T T
DI0 7THPSHUDWXXULQGLFDWRU NORNDi2 D11 @

D11 Functie ECO geactiveerd N D1

D12 Ventilatiesnelheid minimum - medium - maximum
D13 Commando wordt verzonden

D14 Instelling uitschakeltijd programma

D15 ,QVWHOOLQJ NORN SURJUDPPD
D16 Instelling inschakeltijd programma

D17 Signalering batterij ontladen

D18 Timer minuten

3.5-

BESCHRIJVING VAN DE FUNCTIES VAN DE KLIMAATREGELAAR

3.5.1 -Algemene inschakeling en beheer van de werking

De afstandsbediening kan gebruikt worden om de installatie te beheren.

Richt de voorkant van de afstandsbediening naar het paneel van het apparaat om
commando’s haar de klimaatregelaar te sturen. Hetapparaatlaat een geluidssignaal
horen om te bevestigen dat het commando is ontvangen.

De commando’s kunnen worden verzonden vanaf een maximumafstand van
ongeveer 8 meter (met volle batterijen).

3.5.2 -Toets ECO

Meteendruk op de toets B2 op de afstandsbediening wordt de energiespaarfunctie
geactiveerd. Deze functie optimaliseert automatisch de functies van de machine
RS KHW GLVSOD\ ZR DO Wedfdgéygvan\PERR O

3.5.3 -In-/uitschakeling van het apparaat

t
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+HW EHVWXULQJVV\VWHHP YDQ GH XQLW LV YRRU]LI
instellingen niet verloren gaan wanneer het apparaat wordt uitgeschakeld.

é Als het apparaat lange tijd niet gebruikt zal worden, moet het met de
hoofdschakelaar worden uitgeschakeld door de hoofdschakelaar of
worden afgekoppeld door de stekker uit het stopcontact te halen.

3.5.4 -Werking “Koeling”

+ Door deze werkwijze in te stellen, ontvochtigt en koelt het apparaat de omgeving.

» Activeer deze werkwijze door meerdere keren op de toets B4 op de afstandsbe-
GLHQLQJ WH GUXNNHDR3VVREBWKWWGYVEBERDROYDQ GH DIV
weergegeven wordt.

* In deze werkwijze kunnen de gewenste temperatuur en de ventilatorsnelheid
worden ingesteld.

 Drie minuten (maximale tijd) na de activering van de werkwijze gaat de compressor
van start en begint het apparaat koude lucht af te geven.

3.5.5 -Werking enkel “Ontvochtiging”

» Door deze werkwijze in te stellen, ontvochtigt het apparaat de omgeving. De
activering van deze functie is bijzonder nuttig in het voor- en naseizoen, d.w.z. op
(bijvoorbeeld regenachtige) dagen met een aangename temperatuur, maar met
een dergelijk hoge luchtvochtigheid dat een bepaald ongemak ervaren wordt.

* In deze werkwijze worden de instelling van de omgevingstemperatuur en de
instelling van de ventilatorsnelheid, die altijd minimum is, genegeerd.

* ledere aanduiding van de temperatuur en van de ventilatorsnelheid verdwijnt ver-
YROJHQV YDQ KHW GLVSOD\ YDQ GH DIVWDQGVEHGLH

 Activeer deze werkwijze door meerdere keren op de toets B4 op de afstandsbediening
WH GUXNNHQ WRANHHKWHWPERRRRO D XW RPIvwahtisterkK H Y H
pluseerstestreepie) RS KHW GLVSOD\ YDQ GH DIVWDQGVEHGLH(

 In deze werkwijze is het normaal dat het apparaat onderbroken werkt.

3.5.6 -Werking enkel “Ventilatie”

* In deze werkwijze voert het apparaat geen enkele ingreep uit op de temperatuur
of de vochtigheid van de lucht in de ruimte.

+ Activeerdeze werkwijze door meerdere keren op de toets B4 op de afstandsbediening
WH GUXNNHQ WRW KHW V\PERRO YDIQventitatbrKiug BePsieW L V F
VWUHHSMH RS KHW GLVSOD\ YDQ GH DIVWDQGVEHGL

3.5.7 -Werking enkel “Welzijn" (automatisch)

* Indeze werkwijze worden de temperatuur van de installatie en de ventilatorsnelheid
automatisch geregeld (met uitzondering van de werking “ontvochtiging”) naar
aanleiding van de temperatuur in de ruimte en de ingestelde gewenste temperatuur.
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 Activeerdeze werkwijze door meerdere keren op de toets B4 op de afstandsbediening
WH GUXNNHQ WRW KHW VA\PERRO D7 RS KHW GLVSOD\

3.5.8 -Werking “Verwarming” (enkel voor modellen met warmtepomp)
» Door deze werkwijze in te stellen, verwarmt het apparaat de omgeving.
Deze functie is uitsluitend beschikbaar voor modellen met warmtepomp (HP).
* Activeerdeze werkwijze door meerdere keren op de toets B4 op de afstandsbediening
WH GUXNNHQ WRVRSHKHW FFERBOD\ YDQ GH DIVWDQGVE

wordt.
* In deze werkwijze kunnen de gewenste temperatuur en de ventilatorsnelheid

worden ingesteld. Drie minuten (maximale tijd) na de activering van de werkwijze
gaat de compressor van start en begint het apparaat warmte af te geven.

|| = Hetapparaatzal dewarmtewisselaar regelmatig ontdooien. Gedurende
dezefase stuurtde klimaatregelaar geenwarme luchtde ruimtein, ook
al blijven de inwendige onderdelen ingeschakeld, met uitzondering
van de ventilator van de omgevingslucht. Bij een lage buitentem -
peratuur kan een vertraging optreden bij de overschakeling van de
minimumsnelheid naar de medium- of maximumsnelheid wanneer
het signaal met de afstandsbediening wordt gezonden. Soortgelijke
vertragingen kunnen optreden bijde activering van hetoscilleren van
GH EHZHHJEDUH ADS 1D GH XLWVFKDNHOLQJ Y
ventilator nog een aantal seconden werken. Vervolgens wordt de

YHQWLODWRU XLWJHVFKDNHOG HQ ZRUGHQ GH

3.5.9 -Regeling van de richting van de luchtstroom
t $FWLYHHU GHDFWLYHHU KHW FRQWLQX VFKRPPHOHQ
(1) met een druk op de toets B8 van de afstandsbediening.
t $O0V KHW FRQWLQX VFKRPPHOHQ JHDFWLYHHUG LV N
de lichtstroom in de gewenste verticale richting wordt gestuurd door nogmaals op

de toets B8 te drukken.

3UREHHU GH SRVLWLH YDQ GH EHZHHJEDUH A
forceren.

3.5.10- Regeling van de ventilatorsnelheid
» De ventilatorsnelheid kan geregeld worden met de toets B5 (op de

afstandsbediening).
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» De snelheid wijzigt volgens de onderstaande volgorde door meerdere keren op
de toets te drukken:

Laag > Medium > Hoog > Automatisch.

» Hoe hoger de ingestelde snelheid, hoe hoger het rendement van de machine,
maar hoe lager de geruisloosheid ervan.

» De microprocessor in de machine regelt automatisch de snelheid wanneer
de snelheid Automatisch is ingesteld. Hoe groter het verschil in de gemeten
omgevingstemperatuur en de ingestelde temperatuur, hoe langer de hoge snelheid
ingeschakeld blijft.

» De snelheid wordt automatisch verlaagd naarmate de omgevingstemperatuur de
ingestelde temperatuur bereikt.

» In de werkwijze ontvochtiging kan de snelheid niet geregeld worden aangezien
het apparaat uitsluitend op de lage snelheid kan werken.

3.5.11-Toets SILENT

+ Activeer deze werkwijze door op de toets B3 op de afstandsbediening te drukken,
RS KHW GLVSOD\ ZR D&WergegsVed/\PERR O

+ Activeer de functie SILENT voor meerdere resultaten:
- graduele verhoging van de ingestelde temperatuur in koeling
- graduele verlaging van de ingestelde temperatuur in verwarming (enkel modellen HP)
- verlaging van het geluidsniveau van het apparaat
- afname van de ventilatiesnelheid

 Voor de activering van de functie SILENT moeten eerst de werkmodus en de ge-
wenste temperatuur geselecteerd worden en moet vervolgens de functie SILENT
geactiveerd worden door op de toets B3 te drukken.

t 'HDIQDPH YDQ KHW JHOXLG KHHIW HHQ RSWLPDOLVHL
YHUZDUPLQJVYHUPRJHQ YDQ GH PDFKLQH WRW JHYRC
mogen op bepaalde momenten onvoldoende is, deactiveer dan de functie SILENT.

3.5.12-Instelling van de timer

* De logica van het apparaat biedt de gebruiker de mogelijkheid om gebruik te
maken van twee verschillende timerprogramma’s (zie de paragraaf 3.5.14) aan
de hand waarvan het apparaat op naar wens ingestelde tijdstippen kan worden
geactiveerd en gedeactiveerd (zo kan het bijvoorbeeld vlak voor uw thuiskomst
wordeningeschakeld, zodat u een aangename temperatuur in uw woning aantreft).

+ Stel eerst de juiste tijd in (zie de paragraaf 3.5.13) en vervolgens de timer op de
gewenste tijdstippen als u deze functies wilt gebruiken.
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3.5.13-Instelling van de klok en de timer

Ga als volgt te werk om de tijd in te stellen met

de afstandsbediening (afb.35): 4 )
a. Druk op de toets B6 (SET TIMER) tot op het
GLVSOD\ B(B10) Wetdgn aangegeven
b. Stel de uren in met de toetsen B7 (+ en -).
c. Druk op de toets B6 WRW RS KHW @GLVSOD)\ GHy, D10
minuten m (D10) worden aangegeven. DH
d. Stel de minuten in met de toetsen B7 (+ en
).
e. Sla de tijd op met een druk op de toets B6

en ga verder met het programmeren van de  \_ @
timer.

3.5.14-Instelling van de timertijden (PROGR. 1 en PROGR. 2)

Het is mogelijk om een van de twee of de beide timerprogramma’s in te stellen.
Steldetijdenvoor de activering en deactivering van hetapparaatin de twee programma’s
in met de afstandsbediening en ga als volgt te werk (afb.36):

a. Druk een of meerdere keren op de toets B6 6(7 7,0(5 WRW RS KHW
KHW V\PERROLQVFKDNHOWLMG H SURJUDRRI6)HQ |
weergegeven worden.

b. Verhoogofverlaag metde toetsen B7 (+ en -) hettijdstip waarop de klimaatregelaar
ingeschakeld moet worden.

De toetsen B7 (+ en -) wijzigen de instelbare tijd met stappen van 30 minuten.

c. DrukeentweedekeeropdetoetsB6 6(7 7,0(5 WRW RS KHW GLVSO
1 XLWVFKDNHOWLMG H SURJOHAPRAD wee@egerew VP
worden.

d. Verhoogofverlaag metdetoetsen B7 (+en-) hettijdstip waarop de klimaatregelaar
uitgeschakeld moet worden. De toetsen B7 (+ en -) wijzigen de instelbare tijd
met stappen van 30 minuten.

4 D14

Df l
OFF
15209
ON «—D16
&
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\-

Druk opnieuwopdetoetsB6 6(7 7,0(5 2S KHW GLVSOD\ ZRUGH

2 LQVFKDNHOWLMG H SURJUINRDPIB) wdelyegeved. VP ER

Verhoog of verlaag metde toetsen B7 (+ en-) hettijdstip waarop de klimaatregelaar

ingeschakeld moet worden.

De toetsen B7 (+ en -) wijzigen de instelbare tijd met stappen van 30 minuten.

Druk opnieuwop detoetsB6 6(7 7,0(5 WRW RS KHW GL¢/B®)D\ KF
XLWVFKDNHOWLMG H SURJQFb R4 wddrQedettvatiiénE R R O

Verhoog of verlaag metde toetsen B7 (+ en-) hettijdstip waarop de klimaatregelaar

uitgeschakeld moet worden. De toetsen B7 (+ en -) wijzigen de instelbare tijd

met stappen van 30 minuten.

Hervat de normale werking door een of meerdere keren op de toets B6 (SET

7,05 WH GUXNNHQ WRW GH VIPEROHQ EHKRUHQGH

GLVSOD\ YHUGZLMQHQ

D14

D8 l

laFF

1 CI-) 2 <—D9
ON <— D16

3.5.15- Activering en deactivering van de timer

Als de timerprogramma’s ingesteld zijn, kunnen ze naar gelang de behoefte geactiveerd
of gedeactiveerd worden. De activering van een van de twee of beide programma’s
betreffen. Elke keer dat u op de knop B11 (activering van de programma’s drukt)
wijzigt de situatie als volgt:

Activering 1le programma.

Activering 2e programma.

Activering 1le en 2e programma.
Deactivering van de beide programma'’s.

3.5.16- Reset van alle functies van de afstandsbediening

Door de batterijen te vervangen of door deze ook enkele ogenblikken te verwijderen,
worden alle instellingen van de afstandsbediening gereset. Door dit te doen worden
alle tijdinstellingen van de timer, die in de afstandsbediening opgeslagen zijn, gean-
nuleerd en herstelt de afstandsbediening alle fabrieksinstellingen.
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3.5.17-Beheer van het apparaat als de afstandsbediening niet beschikbaar is
Mocht de afstandsbediening zoek raken, de batterijen leeg raken of mocht de af-

standsbediening slecht werken, dan kan men de klimaatregelaar laten werken met
de toetsen op de machine.

3.6 - ADVIES VOOR ENERGIEBESPARING
Vervolgens enkele tips om het verbruik te beperken:
+ +RXG GH ;OWHUVY DOWLMG SURSHU ]JLH KRRIGVWXN
» Houd de deuren en de vensters van de kamers gesloten waar de airco werkt.

» Vermijddatzonlichtde kamer binnendringt (wij adviseren het gebruik van gordijnen,
blinden of rolluiken).

» Debanenvande luchtstromingvan de unit nietverstoppen (inlaat en uitlaat); hierdoor

vermindert het rendement, het apparaat werkt niet correct en onherroepelijke
storingen kunnen optreden.

4 - FUNCTIES EN ACCESSOIRES
4.1 - WIFI

De unitis gereed gemaakt voor de verbinding via app. Raadpleeg voor meer informatie
over het gebruik vandeapp2L¢s. +DQGOHLGLQJ

4.1.1 -Verbinding apparaat
a. 60XLW KHW DSSDUDDW DDQ RS KHW VWRSFRQWDFW
b. Druk op de afstandsbediening 6 keer op de toets B10.

c. 'H XQLW ODDW HHQ SLHSWRRQ KIRUHQ HQ KHW GLVS

4.1.2 -Installatie app
a. 2SHQ UHVSHFWLHYHOLMN 3%$SS 6WRUH" Rl 3*RRJOH 3
b. Zoek de applicatie “OS Home” of scan de QR-code.

c. Download de applicatie.

De APP kan zonder mededeling worden geiipdatet. Controleer de
compatibiliteit met het besturingssysteemvan hetapparaat voordat
de app wordt geinstalleerd.
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m Houd de APP altijd getipdatet tot de meest recente versie.
De fabrikant kan niet aansprakelijk worden gesteld voor problemen
GLH ZRUGHQ YHURRU]DDNW GRRU GH LQWHUQF
en intelligente apparaten. Neem voor assistentie contact op met
de oorspronkelijke leverancier.

4.1.3 -Registratie app
&RQWUROHHU RI GH ZL¢; URXWHU PHW KHW LQ
GDW PHW GH JHEUXLNHUVUHJLVWUDWLH HQ GF
aangevangen.

&RQWUROHHU RI KHW DSSDUDDW YHUERQGHQ LV PH\
Klik op “Een nieuw account aanmaken”.

Voer uw e-mailadres in en klik vervolgens op “controlecode ontvangen”.

Voer de controlecode in die naar het eerder opgegeven e-mailadres is gezonden.

Klik op “Controlecode opnieuw verzenden” als de e-mail na aan aantal minuten

nog altijd niet is ontvangen, en wacht.

oo o

ﬁ Controleer in “Spam” in de inbox van uw e-mailadres als u geen
e-mail met de code ontvangt.

e. Stel het wachtwoord in.

Als men al een account heeft, handel dan als volgt:
a. Kilik op “Inloggen”.

b. Voer het eigen e-mailadres en wachtwoord in.
c. Klik op “Aanmelden”.

4.1.4 -Gebruik app

Handel als volgt om het gewenste apparaat toe te voegen:

a. Klik op “Apparaat toevoegen” of op “+" rechtshoven.

b. Selecteer het apparaat Unico Pro EVAN met behulp van de categorie in de lijst.

c. &RQWUROHHU RI KHW DSSDUDDW PHW KHW WH JHEU)

[ = $0V HHQ DQGHU ZL¢; QHWZHUN KHW FRQ¢JXUD'
het van uw apparaat verwijderen.

d. Sluit de voedingskabel van het apparaat aan op het stopcontact; activeer ver-
volgens de “: L ¢-functie zoals eerder is beschreven.

e. Als het controlelampje van de “: L ¢-functie knippert op het apparaat, druk dan
op “snel knipperen controlelampje bevestigen
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f. 9RHU KHW ZDFKWZRRUG LQ YDQ KHW ZL¢ QHWZHUN
apparaat door op “Volgende " te klikken.
g. Wacht tot het apparaat verbonden is.

é &RQWUROHHU RI GH QDDP YDQ KHW ZL¢ QHW

uitsluitend cijfers en letters (en dus geen speciale tekens) bevat

als de verbinding mislukt. Probeer opnieuw de punten “d”, “e” en
“f" uit te voeren.

h. Als het apparaat verbonden is, kan de naam ervan worden gewijzigd en kan de
ruimte worden gekozen waarin het zich bevindt

4.2 - ACCESSOIRES B1014 - B1012
,Q JHYDO YDQ LQVWDOODWLH YDQ GH DFFHVVRLUHV %
UHOHVV PXXUEHGLHQLQJ LV KHW LQ GH FRQ¢JXUDWLFH
GHDFWLYHUHQ PHW GH DIVWDQGVEHGLHQLQJ WRHWYV
B1012 gebruikt worden, is het niet mogelijk de klimaatregelaar te bedienen met de
afstandsbediening of met de toetsen op het paneel van de airconditioner.

4.3 - MODBUS RTU RS485
De communicatiepoort stelt de airconditioner in staat de volgende functies ten uitvoer
te brengen:
+ Commando’s naar de airconditioner sturen, precies zoals de afstandshediening dat doet.
» Een andere temperatuur naar de airconditioner sturen, die afgelezen is van een
muurthermostaat.
« 'HZHUNVWDWXV YDQ GH DLUFRQGLWLRQHU OH]JHQ H
» Het gedrag van de machine debuggen.
+ De ventilator en alle belastingen van de machine handmatig bedienen.

4.3.1 -Verbinding MODBUS RTU @
RS485 \

Handel als volgt om het apparaat met de .

MODBUS RTU RS485 te verbinden:

a. Openhetdeurtje datop de rechterkant
aanwezig is (6).

b.  Verbind de MODBUS-kabel (6a) met
de connector (6D).

c. Verbind de MODBUS-kabel (6a) met
de USB-kabel.

d. Verbind de USB-kabel met een PC.
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5 - REINIGING EN ONDERHOUD
Alvorens onderhoud of reinigingen uit te
voeren, steeds controleren of de installatie
metde afstandsbedieningwerd uitgescha -
keld en of de stekker uit het contact werd
getrokken (of de algemene scheidings -

schakelaar opwaarts op “0" OFF werd
gezet).

é 'H PHWDOHQ GHOHQ YDQ GH XQLW QLHW DDQUD
worden verwijderd. Ze zijn zeer scherp. Risico op snijwonden.

5.1 - REINIGING
5.1.1 - Reiniging van het apparaat en de afstandsbediening
Gebruik een droge doek om hetapparaat en de afstandsbediening te reinigen (afh. 37).

Als het apparaat zeer vuil is kunt u voor de reiniging een met koud water bevochtigde
doek gebruiken.

Zuig de ruimte tussen het intrederooster en de luchtintrede schoon (afb. 37).

-
é Gebruik geen antistatische of chemisch behandelde doek om het
apparaat te reinigen. Gebruik geen benzine, oplosmiddelen, po
lijstpasta of soortgelijke middelen.

Deze producten kunnende pvc oppervlakken vervormen of breuken
veroorzaken.

S5HLQLJLQJ YDQ KHW OXFKW; ;OWHU
5HLQLJ KHW OXFKW;OWHU UHJHOPDWLJ RP HHQ GRHOW
een goede werking van uw klimaatregelaar te waarborgen.
+HW OXFKW;OWHU LV DDQ GH ERYHQNDQW YDQ KHW DS
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'"HPRQWDJH YDQ KHW (OWHU

Scheid het apparaat af van de elektrische voeding.

6FKDNHO GH XQLW XLW HQ ZDFKW WRW GH LQWUHG
Til het luchtintrederooster (3) met de hand op (afb. 39).

7LO GH YRRUNDQW YDQ KHW ¢OWHU ) RS HQ WUHN
+DDO GH WZHH H[WUD ¢OWHUV ORV YDQ GH ¢ OWHU.
*URHQ ]XLYHULQJV{;OWHU UHI ) ]ZDUW DFWLHI N
:DV DOOH (OWHUV HQ ODDW ]JH JRHG GURJHQ

®oo o

-

+HUPRQWDJH YDQ KHW ¢OWHU

g %UHQJ KHW DFWLHI NRROVWRI;OWHU ][JZDUWH NOH;
VLWXHHUG JLMQ RS KHW YRRUVWH GHHO YDQ KHW ¢

h. 30DDWV KHW JXLYHULQJV;OWHU JURHQH NOHXU
JLMQ RS KHW YRRUVWH GHHO YDQ KHW (OWHU ) D

i +HUPRQWHHU GH (OWHUJURHS ) ) GRRU GH DFKYV
te brengen (afb. 42).

[ Sluit het luchtintrederooster (3) met de hand.

Om de signalering Y X L@ W H U te wissen, druk dan nadat de klimaatregelaar op de
netspanning aangesloten is minstens 5 seconden gelijktijdig op de toetsen Stand-by
en MODE die op het bedieningspaneel aanwezig zijn (Afb.30). Op deze wijze wordt
GH VLIJQDOHULQJ YDQ YXLO ¢(OWHU JHZLVW HQ ZRUGW
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5.2 - ONDERHOUD
Als de apparatuur lange tijd niet gebruikt zal wordt, handel dan als volgt:
a. Stop de klimaatregelaar en scheid de voeding af.
b. Verwijder de batterijen uit de afstandsbediening.

Probeer nooit om de apparatuur zelfstandig te repareren.

5.2.1 -Periodiek onderhoud
De klimaatregelaar is op dusdanige wijze ontwikkeld dat het normale onderhoud tot
een minimum is beperkt.
Hetnormale onderhoud bestaat uitsluitend uit de volgende reinigingswerkzaamheden:
t +HW RPJHYLQJVOXFKW¢{OWHU HONH ZHNHQ UHLQLJH
led gaat branden (de gebruiker kan deze handeling verrichten zoals is beschreven
in de gebruikershandleiding).
$ +HW UHLQLJHQ YDQ GH FRQGHQVRUEDWWHULM HQ KH
Deze handelingen moeten periodiek door bekwaam technisch personeel worden
verricht met een regelmaat die afhangt van de installatieplek en de gebruiksin-
tensiteit.
Afhankelijk van de hoeveelheid vuil kan een droge reiniging (door te blazen met
een compressorbatterij en een bakje en de louvres te reinigen met een zachte
borstel, zonder ze te vervormen) volstaan of is een grondigere reiniging met gebruik
YDQ VSHFL{,HNH UHLQLJLQJVPLGGHOHQ YHUHLVW

5.2.2 -Afvoer van condenswater in geval van nood

‘H NOLPDDWUHJHODDU VWRSW HQ JHHIW DODUPFR-GH
QHHO YDQ GH PDFKLQH DOV KHW VA\VWHHP YRRU GH YHU?
vertoont.

Voer het water af volgens de hierna beschreven eenvoudige handelingen wanneer u
op de tussenkomst van het servicecentrum wacht en het apparaat tijdelijk wilt laten
werken.

Controleer, voordat u de handelingenver -
richt, of de installatie met de afstandsbe -

diening is uitgeschakeld en of de stekker

uit het stopcontact is verwijderd (of de

voorgeschakelde hoofdafscheider op “0”
OFF is geplaatst).
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Open het deurtje (5) op de on-

derkant van de unit.

a. Verwijder de dop (6a) na
een voldoende grote houder
(inhoud van minstens vijf
liter) te hebben aangebracht
waar het water in kan worden
opgevangen (afb. 43).

b. Het servicecentrum zal het
afvoerkanaal sluiten als het
defect is verholpen.

T
@ 5.3- DIAGNOSE, ALARMEN EN PROBLEMEN

5.3.1 - Storingsdiagnose

Het is heel belangrijk dat de gebruiker problemen of storingen kan herkennen die van
de normale werking van het apparaat afwijken.

De meest voorkomende storingen kan de gebruiker zelf eenvoudig oplossen (zie de
paragraaf 5.3.4; Storingen en oplossingen).

7= Voor alle andere signaleringen (zie de paragraaf: 5.3.3) moet altijd
@ contact worden opgenomen met de technische assistentie

Elke vorm van garantie vervalt bij elke poging tot reparatie die door
onbevoegd personeel wordt verricht.
5.3.2 -Functionele aspecten die niet als storingen moeten worden be-
schouwd
Tijdens de normale werking kan het volgende voorvallen:
a. Decompressor start niet voordat een bepaalde tijd (ongeveer drie minuten
na de vorige stop) is verstreken.
In de werkingslogica van het apparaat is een vertraging tussen de stop van
de compressor en een daaropvolgende inschakeling voorzien, zodat de
compressor tegen herhaaldelijke activeringen wordt beschermd.
b.  Bijapparatenmetwarmtepomp kan hetzijn dat de warme luchttijdens de verwarming
pas een aantal minuten na de inschakeling van de compressor afgegeven wordt.
Tijdens de eerste minuten werking zou immers te koude lucht de ruimte
ingeblazen kunnenworden (die de aanwezige mensen zou kunnen hinderen)
omdat het apparaat nog niet op vol vermogen werkt als de ventilator samen
met de compressor ingeschakeld wordt.
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5.3.3 -Alarmen paneel
Neem contact op met een servicecentrum van Olimpia als een van de alarmen langer
dan drie minuten weergegeven wordt.

Foutcode op Beschrijving alarm

het display
1 Temperatuursonde buitenlucht defect
2 Temperatuursonde externe batterij defect
3 Temperatuursonde aanvoer defect
4 Beveiliging hoge temperatuur vermogenskaart
5 Communicatieprobleem interne en externe logicakaarten
6 De compressor heeft een afwijkende start (verlies van fase, omge-
keerde rotatie)
7 Verlies rotatiesnelheid compressor
8 Defect vermogenskaart
9 Stroomstoring
10 Temperatuur externe batterij te hoog (in heating)
11 Afwijkende zero-crossing interne ventilatormotor
12 Defect EEprom externe logica
13 Beveiliging aanvoertemperatuur te hoog
14 Temperatuursonde binnenomgeving defect
15 Interne batterijsensor defect
16 Beveiliging temperatuur interne batterij te laag (in cooling)
17 Beveiliging temperatuur interne batterij te hoog (in heating)
18 Fout snelheid feedback externe ventilatormotor
19 Fout snelheid feedback interne ventilatormotor
20 Alarm waterpeil
21 Defect EEprom interne logica
22 Stroom compressor niet geschikt
24 Buitenomgevingstemperatuur te hoog om in heating te werken
25 Binnenomgevingstemperatuur te laag om in cooling te werken
26 Defect communicatie tussen interne logicakaart en driver
27 Te hoge spanning bus kaart driver
28 Te lage spanning bus kaart driver
30 Beveiliging stroom naar compressor
31 Beveiliging wisselspanning te hoog of te laag externe kaart
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Foutcode op
het display

Beschrijving alarm

Beveiliging wisselstroom externe kaart

Beveiliging gelijkspanning bus te hoog of te laag

'"HIHFW FRPPXQLFDWLH NDDUW GULYHU H

Q GL

5.3.4 -Storingen en oplossingen

Slechte werking

Het apparaat start niet

Oorzaak

Stroomonderbreking

Mogelijke oplossing

Wacht tot de stroom is
hersteld.

De unit is van de stroom
ontkoppeld.

Controleer of de stekker in
het stopcontact zit.

De zekering is onderbroken
of de magnetothermische
schakelaar is geactiveerd.

De zekering vervangen
of de magnetothermische
schakelaar herstellen.

De batterijen van de afstands-
bediening kunnen uitgeput zijn.

De batterijen vervangen.

Het uur ingesteld met de
timer kan verkeerd zijn.

Wachten of de instelling van
de timer annuleren.

Het apparaat koelt/ver -
warmt niet voldoende

Verkeerde temperatuurin-
stelling.

Steldejuiste temperatuurin.
Raadpleeg voor de procedu-
re het hoofdstuk "Gebruik
van de afstandsbediening".

'H OXFKW¢{OWHU

LAMHWXORFKW ¢ OWH

U UK

De deuren en vensters zijn
open.

De deuren en vensters
sluiten.

Deluchtinlaat- of uitlaatope-
ningen van de binnenunit of
buitenunit zijn geblokkeerd.

Verwijder de verstopping en
start opnieuw het apparaat.

De beveiliging van 3 minu-
ten van de compressor is
geactiveerd.

Wachten.

Het apparaat werkt maar
het paneel (2) is nog
steeds uit.

+HW GLVSOD\ LV
uitgeschakeld.

BEWHYWHO G HRAS G
met de afstandsbediening.

LVSO

Het apparaat werkt maar
de knoppen van het pa -
neel (2) werken niet.

De toetsenbordvergrende-
ling is actief.

Schakel de toetsenbord-
vergrendeling uit vanaf het
signaleringspaneel.

=

Als de storing niet is opgelost, contact opnemen met het dichtstbijzijnde
servicecentrum. Gedetailleerde informatie verstrekken over de storing en het
model van de apparatuur.
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